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Prélogo

El breve tratado De motu animalium (MA), a pesar de su enorme importancia dentro del
Corpus Aristotelicum, ha sido poco estudiado y, por tanto, es apenas conocido. Este hecho
ya por si mismo ofrece la justificacion de trasladar del griego al espafiol esta obra de
Aristoteles, asi como de ofrecer un comentario analitico desde el punto de vista de su
contenido y de los aspectos que dificultan la traduccion.

Por otra parte, no es dificil constatar mediante las mdaltiples referencias que
hallamos en el texto, la estrecha vinculacion teorica de éste con otros tratados del Estagirita,
como Physica VI, De anima 1l y Metaphysica Lambda. En efecto, el De motu animalium
es un tratado de psicologia que se propone explicar la causa del movimiento de todos los
animales en general (mepi thg kowviig Kivioewg 704b 2). Se trata, pues, del movimiento
local (xivnoic xota tomov). Y, en cuanto que aborda el problema de como el animal se
mueve a si mismo y cémo es movido por una causa externa a él, toca un tema propio de la
Physica (VI 2, 253a 3 ss.) y un topico del que se ocupa en De anima 111 10 (433b 13 ss.).
El animal no seria capaz de moverse, si no tuviese dentro de si mismo la capacidad de
apetecer (0pe&ig) o entender (vovg), de modo que también lo apetecible (10 opextov) y lo
inteligible (t0 vontov) mueven al animal, aunque sin ser movidos. El problema del motor
inmovil, como se sabe, se formula y se explica en el tratado de Metaphysica Lambda, texto

que, por la razon dicha, es preciso considerar en nuestro trabajo.



Lo anterior muestra brevemente la importancia de nuestro tratado para la
interpretacion de la teoria aristotélica acerca del automovimiento de los animales, y de un
comentario acerca de su contenido en relacion con el de los demas tratados sefialados.

En la introduccion de este trabajo ofrecemos, como marco teorico, aspectos
pertinentes a la vida y obra de Aristoteles; pero también, desde luego, nos ocupamos de
explicar la importancia de De motu animalium dentro del Corpus Aristotelicum y de
establecer los puntos de vinculacién con otros tratados, cuestiones a partir de las cuales se
desprenden algunas consideraciones con respecto al estilo aristotélico.

Una vez contemplados todos estos temas introductorios, hemos juzgado conveniente
hablar del criterio de traduccién que hemos seguido, como un punto previo a nuestra
traduccioén, la cual presentamos al lado del texto griego, si bien hemos evitado la
interlinealidad. Y dado que preferimos no interrumpir la lectura del tratado con los
comentarios en forma de notas a pie, incluimos un Gltimo apartado que rescata, capitulo por
capitulo, un resumen de contenido, la terminologia recurrente, observaciones a la
traduccion y dificultades que ofrece el texto.

Cabe aclarar que, para las referencias a otros tratados —sobre todo en los
comentarios y en las notas—, hemos recurrido a abreviaturas convencionales derivadas de

las formas latinas de sus titulos, a saber:

Categoriae (Categorias) Cat.
Physica (Fisica) Phys.
De Caelo (Acerca del cielo) DC

De Generatione et Corruptione (Acerca de la generacion y la corrupcion) GC




De Anima (Acerca del alma) DA

Parva Naturalia (Pequefios tratados de historia natural): PN

De Sensu et Sensibilibus (Acerca de la percepcion sensible y sus objetos); | Sens.,

De Memoria et Reminiscentia (Acerca de la memoria y el recuerdo); Mem.,
De Somno et Vigilia (Acerca del suefio y la vigilia); Somn.,
De Insomniis (Acerca de los suefios); Insomn.,

De Divinatione per Somnum (Acerca de la adivinacion mediante suefios); | Div.,

De Longitudine et Brevitate Vitae (Acerca de la vida larga y breve); Long.,

De Juventute et Senectute (Acerca de la juventud y la vejez); Juv.,

De Respiratione (Acerca de la respiracion) Resp.
Metaphysica (Metafisica) Metaph.
Historia Animalium (Historia de los animales) HA
De Partibus Animalium (Acerca de las partes de los animales) PA
De Incessu Animalium (Acerca de la marcha de los animales) 1A
De Generatione Animalium (Acerca de la reproduccion de los animales) GA
Ethica Eudemia (Etica eudemia) EE
Ethica Nicomachea (Etica nicomaquea) EN

Magna Moralia (Gran ética) MM







Introduccioén

“Todos los hombres por naturaleza desean saber. Sefial de
ello es el amor a las sensaciones. Estas, en efecto, son
amadas por si mismas, incluso al margen de su utilidad, v,
mas que todas las demas, las sensaciones visuales. Y es que
no s6lo en orden a la accion, sino cuando no vamos a actuar,
preferimos la vision a todas —digdmoslo— las demas. La

razén estriba en que ésta es, de las sensaciones, la que mas

nos hace conocer y muestra multiples diferencias.”

Marco tedrico. Vida y obra de Aristételes

Estagira, en la parte oriental de la Calcidica (zona culturalmente jonica), vio nacer a
Aristételes en el afio 384. Es muy posible que el interés cientifico del filosofo se haya
debido en primera instancia a la influencia que ejercié en él su padre médico, Nicémaco.?
A los diecisiete afios (368/67, época del segundo viaje de Platon a Sicilia) se
traslad6 a Atenas y comenz0 su estancia en la Academia platdnica, la cual —si atendemos al
Teeteto— en ese tiempo se ocupaba de cuestiones relativas a los presupuestos de la teoria de
las ideas y, ante la presencia prominente de Eudoxo de Cnido, alcanzé un nuevo caracter

como punto de reunion para sabios de todas partes del mundo griego.

! Primeras lineas de Metaphysica, consideradas como caracteristicas del estilo aristotélico. Traduccion de
Tomas Calvo.
2 Cf. Lloyd, 3. La profesion del padre de Aristoteles pudo motivar su introduccién a la medicina y a la

biologia desde edad temprana, aunque no hay datos que asi lo comprueben.



Aristoteles permanecié como discipulo de Platén los siguientes veinte afios, hasta la
muerte de este Gltimo en el 348/47.% De acuerdo con Diiring, durante todo este periodo, el
filosofo se dedico exclusivamente a la investigacion y a la ensefianza.

Cabe sefalar que, todavia mucho tiempo después de su salida de la Academia, el
Estagirita siguié siendo considerado miembro,* a pesar de que paulatinamente fue
mostrando su decisivo interés en seguir su propio camino ideolégico.”

Sali6 de Atenas, para comenzar una época de viajes, en la que naturalmente
prosiguio su trabajo cientifico, pero propicié un nuevo rumbo en sus estudios. Estuvo tres
afios en Asos, donde ya residian otros discipulos de Platon y en donde se reunié con sus
propios discipulos Calistenes y Teofrasto. Asos fue un centro de intensa vida intelectual,
bajo la proteccion de Hermias, soberano de Asos y Atarneo, con cuya hija adoptiva y
sobrina, Pitias, se cas6 afios mas tarde y engendro dos hijos, Pitias y Nicomaco.

También permanecié dos afios en Mitilene, acompafiado de Teofrasto, quien se
convirtiera en su amigo y colaborador de toda la vida. Ya en este periodo era evidente su
interés en la observacion y explicacion de fenémenos naturales.

En el afio 343/42 fue llamado a Macedonia para encargarse de la educaciéon de
Alejandro, hijo de Filipo, en Mieza. Podemos afirmar que Aristoteles proveyo6 a Alejandro

de contacto directo con la cultura griega, aproximadamente durante dos o tres afios.

* El ambiente cientifico de “la Academia de los dltimos dias de Platén (...) hizo posible que Aristételes
aprendiera por sus propios medios la significacion de los hechos empiricos, que llegaron a formar una parte
tan importante de sus propias investigaciones” (Jaeger, 27-8).

* ¢f. Diring, 31.

> “Platén no s6lo fue para Aristoteles una gran incitacion, sino que se convirtié para €l en un problema fijo.
Aristoteles tuvo que separarse de Platon cuando decidi6 seguir sus propias lucubraciones, y, sin embargo, no

lo podia conseguir del todo sin destruir los fundamentos sobre los que él mismo descansaba” (Lesky, 579).
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Permanecié mucho maéas tiempo en Macedonia, hasta que en 335/34, después de la
destruccion de Tebas, regreso a Atenas para fundar su propia escuela.

Sus ensefianzas comenzaron en el gimnasio Liceo, cuyo deambulatorio cubierto
(nepinatog) dio nombre a la escuela de los peripatéticos. Dirigid la escuela durante trece
afios, hasta que la muerte de Alejandro en 323 desencaden6 un movimiento antimacedénico
que afecto la libertad de las escuelas filosoficas de Atenas. Aristételes salié entonces de
Atenas hacia su exilio en Calcis de Eubea, pero en octubre del afio 322 murio en la casa de
su madre, aquejado por una enfermedad estomacal.

Es reconocida la dificultad de asignar una distribucion exacta de las obras de
Aristoteles a lo largo de su vida. Si bien During plantea una cronologia de la obra
aristotélica basada en alusiones dentro de los mismos escritos y referencias cruzadas entre
unos y otros, ordenandolos en escritos de la época de la Academia (Atenas, 367-347),
escritos de la época de los viajes (Asia Menor y Macedonia, 347-334) y escritos de la
segunda época en Atenas (334-322), nos parece también conveniente atender a la
clasificacion del Corpus Aristotelicum en funcion de los criterios tematicos que el mismo
Aristoteles fija en Metafisica E 1025b 25. Segun lo que ahi se dice, las ciencias se dividen
en tedricas, practicas y productivas, y por tanto esta misma division puede aplicarse a sus
obras, tal como lo entendio Andrénico de Rodas (I a.C.), a quien debemos la divulgacién de
la obra de Aristételes. Queda en grupo aparte la légica, que no es una ciencia sino un
método de trabajo aplicable a toda ciencia. Por tanto, la tradicion clasifico las obras del
Corpus en cuatro grupos, siguiendo un “sistema filosofico unitario”:

1. Obras de légica (el Organon de los peripatéticos o “instrumento de la ciencia”,

escritos que surgieron de la praxis dialéctica de la época): Categoriae, De
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interpretatione, Analytica priora, Analytica posteriora, Topica, De Sophisticis
Elenchis.

Obras del conocimiento teérico (ciencias tedricas,® las cuales miran al
conocimiento por el puro amor a la sabiduria). Es el grupo mas numeroso del
Corpus. Ademas de los importantes tratados de Physica, Metaphysica, De
caelo, De generatione et corruptione y Meteorologica, se agrupan estudios de
psicologia’ y biologia [De anima (que puede ser tomado como puente entre la
biologia general, por un lado, y la metafisica y la ética por otro)®, Parva
Naturalia (pequefios tratados de historia natural: De sensu et sensibilibus, De
memoria et reminiscentia, De somno et vigilia, De insomniis, De divinatione
per somnum, De longitudine et brevitate vitae, De juventute et senectute, De
respiratione), Historia animalium, De partibus animalium, De incessu
animalium, De motu animalium, De generatione animalium].

Obras del conocimiento préctico (ciencias practicas, las cuales apuntan al
conocimiento como guia de conducta): Ethica Nicomachea, Ethica Eudemia,

Magna Moralia, Politica.

® La matematica estudia los entes inmutables pero carentes de existencia separada: los entes aritméticos y

geométricos. La fisica examina las realidades dotadas de existencia separada, pero sujetas al devenir: cuerpos

naturales, que tienen un principio de movimiento y de reposo. La filosofia primera o teologia (metafisica)

estudia las realidades dotadas de existencia separada y no sujetas al devenir: sustancias inmateriales, la mas

importante de las cuales es Dios, concebido como el Primer Motor inmovil.

" De acuerdo con Louis, la psicologia de Aristoteles en realidad supera grandemente a la fisica por el estudio

que hace del intelecto.

8 En La evolucién de la psicologia aristotélica (L evolution de la Psychologie d’Aristote, Peeters publishers,

Lovaina, Paris, 1948, 356 pp.), Nuyens sefiala que, en su periodo de madurez, Aristételes estudia al alma

como forma del cuerpo, que comienza a existir con el cuerpo y perece con él.
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4. Obras del conocimiento productivo (ciencias poéticas, a las cuales el

conocimiento sirve para producir algo atil o bello): Rhetorica 'y Poetica.

Esta clasificacion deja de lado la division que el Estagirita hace de sus escritos y de
los de sus contemporaneos en dos grupos:® los royol EEwtepikoil y los Adyor katd
eurocoeiav. Al respecto y de acuerdo con la interpretacion de Diring, los primeros son los
escritos o argumentos “no-cientificos”, a los que pertenecen sus Dialogos y escritos
doctrinales para hacer publicos,® los cuales se hallan fuera del ejercicio escolar
propiamente dicho y fuera de la 1hocooia, es decir, de la ciencia; los segundos, son los
“estrictamente cientificos.”*

El extenso Corpus Aristotelicum™ contiene, pues, aquellas lecciones aristotélicas
llamadas pragmateiai, que son el resultado de la actividad de Arist6teles como investigador
y maestro a través de cuarenta afios."® No obstante los diversos criterios de clasificacion, es

importante precisar que, dado que Aristdteles no redactd manuales o tratados perfectamente

acabados, contamos con la posibilidad de “navegar” entre los escritos para recuperar de

*V. Ethica Eudemia 1 8, 1217b 22.

9 En los fragmentos conservados, la mayoria pertenecientes a una primera época, se evidencian las
pretensiones literarias de estos escritos tempranos: el Protréptico, Eudemo, Sobre la Filosofia, entre otros.

11 A estos dos grupos podriamos afiadir un tercero de recopilacién de materiales documentarios, al que
pertenece La Constitucion de los atenienses. Cf. Jori, 32 y Gomperz, 46.

12 Antiguamente llenaba 106 rollos de papiro con numerosos escritos de procedencia incierta.

13 Con excepciones, en su Gltimo periodo Aristételes “abandond practicamente la actividad literaria (puesto
que los tratados se reducen a ser las bases escritas de sus vastas actividades como profesor y conferenciante)”
(Jaeger, 35).
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aqui y de alla esa “sistematica de problemas”™" planteada a lo largo de toda su obra; pues lo

que ha llegado a nosotros es el resultado de una constante reelaboracién parcial.™

Atendiendo al tratado que nos ocupa, enfatizaremos en los aspectos estudiados por
Aristoteles en las obras de conocimiento teorico, tocantes a la filosofia de la naturaleza, en
especial aquello que concierne a la fisica, entendida como la ciencia de las realidades
dotadas de existencia separada, pero sujetas al devenir. Es claro que, entre los objetos de las
extensas investigaciones de Aristételes, cobran particular importancia la naturaleza como
escenario de todo movimiento y cambio espontaneo, asi como la etiologia del acontecer y
su finalidad.

Son numerosas las obras del Corpus que tratan de la fisica, las cuales pueden ser
concebidas como una unidad.* Los diversos temas siguen un orden preciso que va de lo
general a lo particular (cf- Phys. 184a 23, 200b 24). El filésofo indaga:

a) Las causas primeras de la naturaleza y el movimiento natural en general (temas

desarrollados en la Physica),

b) los movimientos ordenados de los astros en el cielo (De caelo, libros I-11),

c) el ndmero y la naturaleza de los elementos corpoéreos, asi como sus

transformaciones reciprocas (De caelo, libros 111-1V),

d) la generacion y la corrupcion en general (evidentemente en De generatione et

corruptione),

¥ ¢f. Diiring, 79.

5 “En la mayor parte de los tratados encontramos adiciones de diversa indole, que permiten concluir que
reelabord los escritos y, al hacerlo, introdujo notas y referencias cruzadas; en algunos casos tal vez se justifica
hablar de una revision” (Dlring, 67).

% ¢f Jori, 123. No obstante su unidad, “la fisica de Aristételes no es una vision global ni una unidad
sistematica. Su objeto son los procesos y las cosas naturales, asi como lo que les acontece: generacion,

cambio, movimiento. Los principios que Aristoteles establece nunca son un fin en si” (Diiring, 464-5).
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e) los fendmenos meteorologicos, los cuales ocurren —de acuerdo con una
naturaleza menos ordenada que la del primer elemento— en la regién mas
cercana al movimiento de los astros (precisamente el tema de Meteorologica),

f) los animales y las plantas, en general y segun su especie (en los tratados de
biologia y psicologia).

Tal como queda de manifiesto en Meteorologica (338a 20 - 339a 9), Aristételes
afirma que sigue un procedimiento general constante en todos estos planteamientos y sefiala
que, lejos de representar un cambio abrupto de intereses o de prioridades cientificas, las
obras bioldgicas son la finalizacion necesaria de un curso de investigacion que comienza
con Physica. De otro modo, el estudio sobre cambio natural no podria haberse alcanzado
satisfactoriamente.

Asi pues, los procesos naturales, tanto los inanimados como los animados, son base
del interés aristotélico.'” Desde luego, dado que la actividad creadora del Estagirita es el
resultado de una dindmica permanente que va del empirismo a la especulacién,'® existen
enlaces evidentes entre los escritos sobre naturaleza inorganica y naturaleza orgénica, y en
cuanto a ésta, entre los escritos zooldgico-bioldgicos y los escritos psicoldgicos, los cuales

tienden a tocar aspectos de las ciencias practicas (ética).'®

7 ¢f. Jaeger, 31, donde afirma que el verdadero y propio genio de Arist6teles era el campo de la ciencia
biologica.

18 “Aun cuando Aristoteles se apoya en la experiencia y en el consensus omnium, y aduce hechos empiricos
como medio de demostracién, sin embargo, siempre domina en él el elemento especulativo. Su biologia es,
por regla general, una biologia filoséfica” (Diring, 8).

19 «Esta permeabilidad entre los limites de las distintas disciplinas es el caracter distintivo de la reflexion
aristotélica y el elemento de mayor fuerza de su pensamiento.” (...) “Este juego de referencias y los parrafos
de conexion de una obras con otras demuestran el interés de Aristdteles por la sistematizacion y el plan de

conjunto que sigue en la redaccion de sus investigaciones” (Jiménez y Alonso, 14 y 252).
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Particular importancia cobran los estudios biologicos, al grado de que la teoria
bioldgica de Aristdteles ha sido considerada por muchos como central en el desarrollo del
cuadro general de su pensamiento.?’ En cuanto a su extensién, comprenden una tercera
parte del Corpus y en cuanto a su contenido, se pueden diferenciar dos grandes grupos de
tratados:** por una parte, los que no pretenden agotar las explicaciones especificas sobre los
fendmenos, “la busqueda de las causas”, en donde encontramos colecciones de hechos, de
archivos de notas y tratados didacticos (Historia animalium); por otra, los estudios
monograficos de temas particulares que investigan e intentan explicar las causas de los
fendmenos, en donde ha sido situado tradicionalmente De motu animalium, aunque no es
posible ignorar el caracter psicolégico del tratado, aspecto que serd abordado a

continuacion.

20 ¢f. Randall, 220-224, en donde cita a D’ Arcy W. Thompson: “Then it would appear that Aristotle’s work in
natural history was antecedent to his more strictly philosophical work, and it would follow that we might
proceed legitimately to interpret the latter in the light of the former.” Randall afirma que esta vision también
es compartida por A. L. Peck (traductor de PA y G4 en la coleccion Loeb) y por Harold Hantz (7he
Biological Motivation in Aristotle, 31-32, 42), quien concluye: “In short, in the biological works the reader
witnesses the emergence of ‘form’, ‘matter’, ‘end’, ‘mover’, ‘potentiality’, and ‘actuality’, the terms which
carry Aristotle’s system of thought, biological and otherwise. (...) On the evidence of the corpus, irrespective
of the tradition, Aristotle’s philosophy appears to be a system of knowledge which grows from inquiries,
conspicuously biological, into natural things, expanding into a problem like that of the Metaphysica, the
problem of what it means to be. His philosophy seems to be this rather than a metaphysics imposed upon
natural inquiries.”

2L Cf. Alsina, 87-88 y Louis, en la introduccién en “Les Belles Lettres” a I4 y MA.
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Importancia de De motu animalium dentro del Corpus Aristotelicum

Aunque en otros tratados no hay referencias claras a De motu animalium (MA), este breve y
criptico® tratado de historia natural y psicologia®® si ofrece evidentes alusiones a otras
obras del Corpus® Se juzga que ha quedado ya superada la discusién sobre su
autenticidad.® En cuanto a su datacién, Diiring la ubica como una obra tardia del segundo
periodo de Atenas (la “época psicoldgica”),? escrita después de Physica VIl y de De
anima, en virtud de las numerosas reminiscencias, a veces hasta literales,?” que hace de
estas dos obras. Louis sitia la composicién de la obra entre los afios 330 y 323% y la
presenta como un complemento de los tratados De partibus animalium y De incessu
animalium.

Hemos planteado antes que De motu animalium tradicionalmente se ha considerado

como parte del corpus biolégico, o bien ligado a los Parva Naturalia;?® sin embargo, no

22 Su caracter enigmatico es evidente en el anélisis de su contenido. Cf. Nussbaum en su introduccién a MA.

2% «La psychologie d'Aristote dépasse en réalité largement la physique par I'étude qu'elle fait de l'intellect”
(Louis, Xix).

" “The MA itself refers often to other works of Aristotle: clearly to the 74 and 4 (698a 3), the PA (704a 3,
possibly 703a 17), the Physics (698a 9), the Metaph. (700b 8), the Sens., Mem., and Somn. (704b 1), the DA
(700b 5-6, 21-22), the GA (704b 3), and implicitly to many other passages” (Nussbaum, 10). VVéanse los
comentarios al texto traducido.

% Después de los argumentos de Jaeger (Hermes, XLVilI, 31 ss.) y Farquharson, traductor de la version
Oxford, nadie duda seriamente de ello. Al respecto, resulta Util revisar el trabajo de Torraca sobre la
autenticidad y datacion de MA.

% Cf. Diiring, 94.

2" Por ejemplo: MA 698a 14 —b 4 = DA 111 10, 433b 21-24 y MA 699a 15 = Phys. V111 5, 258a 18-21.

%8 Cf. Louis en su introduccion a 14 y MA, xix.

% Nussbaum refiere que, dentro de la discusién de Jaeger sobre la autenticidad del tratado, resultan
convincentes las referencias cruzadas. “There are ample grounds for associating the MA4 with the treatises of
the PN (Nussbaum, 9).
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corresponde perfectamente a ese conjunto de obras, porque, en lugar de ocuparse
exclusivamente de los problemas generales sobre el movimiento animal (como secuela del
tratado De incessu), nos enfrentamos a un texto que aborda problemas cosmoldgicos y que
reexamina y critica argumentos importantes de Physica, relacionados con la comparacion
entre el movimiento animal y el celeste, y que encuentran vinculacion con pasajes de
Metaphysica. El hecho de que prevalezca la vision de que Aristoteles insiste en deslindar
claramente los dominios particulares del saber y ve a las ciencias como sistemas deductivos
formalmente independientes, cuyos métodos han de regirse en cada caso por el objeto de
investigacion, sin duda ha contribuido al descuido en el estudio de este singular tratado por
parte de criticos y editores de varios periodos.®

En palabras de Louis, el tema del tratado radica en explicar como se mueve el
animal en general, cual es el principio de su “animaciéon”; dicho de otro modo, los
fendmenos por los cuales se manifiesta la vida en el animal y cual es en definitiva el origen
de cada una de sus acciones. Asi pues, el problema no se limita sélo a los movimientos que
permiten que el animal cambie de lugar, sino que también concierne a todos los cambios
que afectan al ser vivo, del orden que sean, incluso la alteracién y el crecimiento.

La basqueda persistente de la respuesta mas adecuada a la pregunta: “¢Por qué se da
este movimiento?” es la tarea que caracteriza a Aristoteles como hombre de ciencia. No
ofrece una respuesta Unica, porque hay muchos modos de abordar la pregunta; sin embargo,
podemos decir que el objetivo principal del tratado es analizar y defender una respuesta

teleoldgica, indicando su relacion con otras respuestas.

%0 Cf Nussbaum, 113.
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De motu animalium €S un escrito integrador que muestra la madurez reflexiva del
filésofo, la evolucion de su pensamiento. Diring asi lo considera cuando afirma que “si se
leen los escritos Zeta-Eta-Theta, De motu animalium 0 De generatione animalium, Se tiene
la impresion de que incluye en la perspectiva casi todos sus puntos de vista presentados en
escritos anteriores. Ningun escrito del Corpus es, por lo demas, tan maduro y tan
polifacético en el contenido y la fundamentacién como estos tres.”

A reserva de hacer precisiones dentro de los comentarios al texto traducido,
enunciamos aqui algunos puntos que sustentan la importancia de De motu animalium en
diferentes aspectos:

a) Para una correcta interpretacion del tratado es necesario hacer frente a

cuestiones primordiales dentro de la filosofia aristotélica, dada la heterogeneidad de

problemas que presenta.

b)  Puede ser ubicado en el punto de interseccion de la teoria general del

movimiento, de la biologia y de la psicologia.

c) Plantea como tema principal la mayor dificultad de la teoria aristotélica del

movimiento, “a saber, cdmo se deben unir los procesos psicofisicos del mundo

animal con los principios del movimiento en el ano kosmos y con el proton
kinoun.”%
d) Presenta un modelo para la explicacion teleolégica del comportamiento

animal >

3! Diiring, 94. Ademas, “la evolucién en el campo de su pensamiento es manifiesta. Si se comparan los
Topicos y el libro primero de la Fisica con los tres escritos De motu animalium, Gamma Yy De generatione
animalium, no se puede menos de comprobar la evolucidn filoséfica” (84).

%2 Diiring, 354. Cf. MA, 700a 4: ) ndiat Aexdsioa amopic.

3 Cf. Nussbaum, 59.
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e) Junto con De Anima Yy las obras éticas, fundamenta la teoria aristotélica de la
accion, ya que estudia los fendmenos psicologicos relativos al desplazamiento.

f)  Ofrece un andlisis de la motivacion, el cual tiene implicaciones importantes
para nuestra comprension de la teoria aristotélica del alma y la explicacion
aristotélica de la deliberacion humana.

g) Entre los escritos aristotélicos sobre el movimiento es el méas tardio.

h)  Atiende al movimiento autbnomo — o automovimiento — de los animales que,
en el cuadro del pensamiento aristotélico, en realidad no es un problema simple.**

i) Manifiesta una mezcla de razonamiento bioldgico y cosmoldgico que
representa una modificacion de visiones previas acerca de las interrelaciones que
guardan las ciencias naturales.®

j)  Hace una valiosa contribucion al conocimiento de la vision madura de
Aristoteles con respecto a la articulacion del universo y de las ciencias humanas.

k)  Aborda la teoria del pneuma, que se desarrolla en De generatione animalium.

Para completar esta breve exposicion sobre la importancia de nuestro tratado, nos

permitimos tomar como base la muy clara sinopsis que el traductor de la edicion de Les

Belles Lettres logra al explicar el plan de su contenido en dos grandes partes:

La primera parte abarca los capitulos 1 al 4, que recuerdan lo esencial de la doctrina

del primer motor y retienen lo que es necesario para dar cuenta de los movimientos del

3 Cf. Phys. VilI, 2; 253a 7: pdiiota & Gv SOEetev... Exelv amopiay.

% “The MA will prove to violate (...) the Organon’s demands: it will not only use one sciece to get knowledge

about another, but also claim that the second provides a necessary part to any valid justification of the

principles of the first.” “The MA does indeed represent a departure from the Organon’s system, but a

deliberate and a fruitful one” (Nussbaum, 112-3).
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animal. En ellos, se habla en primer lugar del principio general del movimiento, a saber,
que el primer motor es necesariamente inmovil. Luego se indica que, si todo movimiento
supone un motor, lo que se mueve siempre debe apoyarse en algo inmdvil, como lo muestra
el mecanismo de las articulaciones o la progresion de un barco que no se puede hacer
avanzar sino con un punto de apoyo exterior. En ultima instancia, el movimiento de los
animales se explica de la misma manera que el movimiento del universo.

La segunda parte abarca los capitulos 5 al 11. En ella se estudia el origen de los
movimientos en los animales y se busca cudl es el principio no sélo de la locomocién, sino
también de todo cambio en el sentido amplio del término, se trate de alteracion o
crecimiento. Se hace mencion de la generacién y la corrupcién como formas de
movimiento. Se analiza el movimiento del ser vivo y se pretende, por un lado, explicar en
particular como el alma hace mover al cuerpo y, por otro, precisar donde se encuentra el
principio del movimiento. Los motivos que conducen al individuo a actuar y por lo tanto a
moverse son de caracter psicoldgico (la causa del movimiento es lo apetecible y lo
pensable), y el proceso que conduce a la accién se vincula con el silogismo prdctico, cuya
conclusion no es una proposicion, sino una accion. El apetito y la imaginacion desempefian
un papel muy importante en el desencadenamiento del movimiento, asi como las pasiones
ejercen una influencia no desdefiable sobre el comportamiento del cuerpo. Todos los
animales poseen un espiritu innato que los dota de fuerza y mediante el cual la voluntad
mueve al cuerpo hacia el fin que tiene ante si. En cuanto al principio del movimiento, éste
se sita en el corazdn, centro y origen de todas las percepciones, siendo el receptaculo de la
sangre. Algunas observaciones sobre los movimientos voluntarios e involuntarios preceden

a la conclusion, donde Aristoteles recapitula sus estudios relativos a la biologia.
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Vinculacion teérica de De motu animalium con otros tratados

Ya hemos dicho que MA guarda una estrecha relacion con otros tratados aristotélicos que,
de una forma u otra, abordan el tema del movimiento. A continuacién, presentamos una
relacion de los capitulos que, en cada obra y desde nuestra lectura, estan méas vinculados

con los aspectos mas significativos del tratado.

Metaphysica XII (Lambda)

Capitulo 6. Sustancia eterna, principio del movimiento eternamente inmutable e inmovil.
Capitulo 7. Necesidad de un primer motor inmavil.

Capitulo 8. Los astros y los movimientos del cielo. Pluralidad de motores inméviles.

Aristételes expone su teoria sobre una sustancia eterna inmovil (aidtog oboia axivntog).
Establece que es imposible que el movimiento se genere o se corrompa, porque ha existido
siempre.® La existencia del movimiento incorruptible, y por tanto eterno, presupone la
existencia de un motor eterno. Para poder causar un movimiento continuo (cvveyng), debe
estar siempre en acto. La sustancia de tal principio sera acto puro,®” eterno, libre de materia
y de potencia.®® Todo ser en acto tiene, al parecer, la potencia, mientras que el que tiene la
potencia no siempre pasa al acto. ;Como podra haber movimiento, si no hay ninguna causa
en acto? La madera, en efecto, no se movera a si misma, sino que la movera el arte del
carpintero. Nada se mueve por casualidad; es preciso siempre que el movimiento tenga un

principio; tal cosa se mueve de tal manera, o por naturaleza, o por la accion de una fuerza, o

% advvatov kivnow 1 yevéobat § glapfivar (aet yap fv) (1070b 6-7).
3561 dpa lvar apynv toladtnv fig 7| oboia Evépyeta (1070b 20).

%8 Teorfa potencia-acto (Sovapc-Evépyela).
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por la de la inteligencia, o por la de cualquier otro principio determinado. Si la sucesion
periddica de las cosas es siempre la misma, debe de haber un ser cuya accién subsista
siendo eternamente la misma. Y si ha de haber generacion y corrupcién, es preciso que
haya otro principio eternamente activo, unas veces de un modo y otras de otro. Tendra que
actuar, por tanto, en cierto modo por si mismo, y en cierto modo, en virtud de otra cosa.

El primer cielo (esfera de las estrellas fijas) es movido siempre con un movimiento
incesante y circular. Por tanto, hay también algo que mueve. Y, puesto que lo que es
movido y mueve es intermedio, tiene que haber algo que sin moverse mueva (£ott Tt 0 ob
ktvovpevov kvel),*® que sea eterno, sustancia y acto. Hay, por tanto, un primer movido (el
primer cielo) y un principio del movimiento, ambos eternos.

Lo apetecible y lo inteligible mueven sin ser movidos. Opinamos, en efecto, que
algo es bueno, apetecible, y esa opinién nos mueve a apetecerlo. Apetecemos, pues, una
cosa porque nos parece buena, no es que nos parezca buena por apetecerla: la inteleccién es
un principio. La causa final esta en los seres inmoviles y mueve en cuanto que es amada,
mientras que todas las demas cosas mueven al ser movidas.

El primer motor, siendo absolutamente inmévil, es necesario.”’ El cielo y la realidad
natural entera dependen de tal principio, en el cual coinciden el intelecto y lo inteligible.
Este caracter divino de la inteligencia se encuentra, por tanto, en el mas alto grado de la
inteligencia divina, y la contemplacion es el goce supremo y la soberana felicidad. En
conclusion, hay una substancia eterna e inmovil, separada de las cosas sensibles, que no
tiene magnitud, carece de partes y es indivisible, impasible e inalterable, porque todos los

movimientos son posteriores al movimiento local.

%1072a 25.
0 ge avdyxng Gpa totiv 6v (1072b 10).

23



Ademas de la simple traslacion del universo, que decimos producida por la
sustancia primera e inmovil, hay otras traslaciones eternas, que son las de los planetas. Es
necesario también que cada una de estas traslaciones sea producida por una sustancia
inmovil en si y eterna. Siendo, en efecto, la naturaleza de los astros cierta sustancia eterna,
también el motor sera eterno y anterior a lo movido, y lo anterior a una sustancia sera
necesariamente una sustancia. Esta claro, por consiguiente, que tiene que haber otras tantas
sustancias eternas por naturaleza e inmoviles en si, y sin magnitud. En cuanto al nimero de
éstas, siendo cuarenta y siete el nimero total de esferas, también es razonable el mismo
nimero para las sustancias y principios inmdviles y sensibles. La multiplicidad de
movimientos y de motores no anula la unidad sustancial del cielo. Las cosas que son
muchas en numero tienen materia; en cambio, la esencia primera no tiene materia, pues es
una entelequia.** Por consiguiente, el primer motor, que es inmévil, es uno en enunciado y
en nimero.*> Y también es uno lo movido siempre y continuamente. Por tanto, el Cielo es

uno solo.

Physica VIII*. El principio del movimiento. EI primer motor.

Capitulo 1y 2. Eternidad del movimiento.

Capitulo 3. El reposo y el movimiento como modos de ser.

*! Término que designa el estadio en que se alcanza el felos (fin). Expresa el punto biolégico culminante o lo
analogo en otros contextos (cf. Diring, 56). “El ‘cuerpo organico fisico’ es para el Estagirita lo
‘potencialmente dotado de vida’; la animacién, por el contrario, es la ‘entelequia’ o la realizacion de lo
‘potencialmente dotado de vida u organico’” (Gomperz, 189).

23y Gpo kal AOY® Kai apopd 1o mpdtov kivodv akivintov év (1074a 36-37).

#3 «|_a circunstancia de que Aristoteles se refiere en dos pasajes de este escrito al De anima, y precisamente en
una forma que hasta ocurren ecos textuales, me parece un fuerte indicio en favor de que la Phys. VIII fue

escrita después del De anima” (During, 461).
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Capitulo 4. Todo lo que estad en movimiento es movido por algo.

Capitulo 5y 6. EI primer motor es eterno, uno e inmévil.

Capitulo 7. Primacia del movimiento local.

Capitulo 8 y 9. El movimiento circular continuo e infinito, movimiento primero.

Capitulo 10. EI primer motor no tiene partes ni magnitud.

El movimiento, que constituye casi la vida misma para todos los seres naturales,* no tiene
ni principio ni fin, sino que es eterno®; de la eternidad del tiempo y del movimiento se
sigue que el mundo es eterno. Examinar la verdad de la alternancia del movimiento es
importante no s6lo para el estudio de la naturaleza, sino también para la basqueda del
primer principio.”® El movimiento se define como el acto de lo movible en tanto que
movible.*’

Es falso que un animal, estando primero en reposo, luego camina sin que
aparentemente nada externo lo haya movido. Hay siempre una parte organica del animal
que estd en movimiento, y la causa del movimiento de esta parte no es el animal mismo,
sino acaso el ambiente que lo contiene. El animal se mueve a si mismo no en todos los
movimientos, sino s6lo segin el movimiento local.* Hay entes que estan siempre
inmaviles, otros siempre en movimiento y otros participan de ambos estados, movimiento y

reposo.

* dlov Con T1¢ odoa Toig Puoel ouvestdotl ooty (250b 14-15).
® gvaykn kol kivnowv aidtov €ivat (250b 14-15).

* s kentéov o mepl TovTOV TAG Exel: PO Epyov yap ob HOVOV mPOg TNV TEPl PUcEmS OBempiav ELV TNV
arfdeloy, aAAG kal mpdg v pébodov THV mepi Thg Gpyfig thc mpwtng (251a 6-8). Esta frase contribuye
para considerar al libro V111 de Physica “como una especie de ‘articulacion’ entre la ciencia de la naturaleza y
la filosofia primera o metafisica™ (Jori, 155).

7 dapsv 81 v kivioly givar vépyetav tod kivntod § kwvntov (251a 10).

* 4010 5 papev abto KIvElv ob masav kivnoty, aAkd Ty katd témov (253a 14).
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El movimiento de los seres vivos es solo en apariencia un automovimiento; en
realidad todo movimiento natural es un moverse movido desde fuera. EI motor y lo movido
pueden ser tales por accidente (partes que pertenecen a lo que mueve o a lo movido) o por
si mismos (al moverse o al ser movidos por otro).

Si todo lo que estd en movimiento tiene que ser movido por algo, y si lo que mueve
tiene que ser movido a su vez por otra cosa 0 no, y si es movido por otra cosa movida,
tendré que haber un primer motor que no sea movido por otro.

Tiene que haber tres cosas: o movido, lo que mueve y aquello mediante lo cual el
motor mueve.** Lo que mueve tiene que ser él mismo inmdvil. La cadena de movimiento:
motor—-movido necesita tener un comienzo; existe un primer principio del movimiento
unico, eterno e inmovil.

Lo movido por este primer principio tiene que estar en movimiento eterna e
inmutablemente. Sélo el movimiento local o de traslacion (popé)™® puede ser de esta
indole, y de los movimientos locales s6lo el movimiento de traslacion circular (rotacidn)
de la esfera celeste extrema es infinito, continuo y siempre idéntico a si mismo. Es, por
tanto, el movimiento primario, que mueve a todo lo demas.

Este movimiento de rotacion eterno no seria posible, si no existiera un principio
eterno del movimiento, €l mismo incorpdreo e inmdvil. Por consiguiente, existe un primer
motor inmdvil eterno, que tiene su sitio en la esfera celeste extrema. El primer motor
mueve con un movimiento eterno y en un tiempo infinito. Luego es evidente que es

indivisible y sin partes y que no tiene magnitud.

® 1pia ydp avaykn givat, 10 te Kivobpevoy kai T kivodv kai 10 ¢ kivel (256b 14-15).
%0 Hay tres movimientos, uno segin la magnitud, otro segin la afeccion y otro segin el lugar (kata tépon), al

que llamamos «desplazamiento» (phord), el que tiene que ser el primero (260a 26).
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De anima I1I. El alma intelectiva.

Capitulo 9. EI movimiento como facultad del alma.
Capitulo 10. El apetito como principio del movimiento.

Capitulo 11. Funcién de la imaginacion (eavtacia).

Al explicar las caracteristicas del alma en el libro I (capitulos 3 y 4), Aristoteles ya nos
habla de que el alma es causa de movimiento, pero no se mueve, es decir, mueve sin ser
movida, y no tiene magnitud. En el capitulo 5 plantea lo siguiente: “puesto que conocer,
percibir sensorialmente y opinar son del alma, e igualmente desear, querer y los apetitos en
general; puesto que ademas el movimiento local se da en los animales en virtud del alma (e
igualmente el desarrollo, la madurez y el envejecimiento), ;cada una de estas actividades
corresponde a la totalidad del alma y, por tanto, entendemos, percibimos sensorialmente,
nos movemos, hacemos y padecemos cada uno de estos procesos con toda ella o, por el
contrario, los distintos procesos corresponden a partes distintas del alma?”"*

En el libro tercero, después de haber formulado las facultades o potencias del alma
(3uvauetg): nutricion, sensacién, pensamiento y movimiento,* el filésofo se ocupa del

movimiento y plantea si el movimiento animal es provocado por el alma en su totalidad o

*! Traduccion de Tomés Calvo Martinez (Gredos, Madrid, 1978). D4 | 5, 411a 27 — 411b 4: &net 8¢ 10
yivookelv g yoyfig Eoti kol 10 drodveshai te kal 10 do&dletv, £t 8¢ 10 EmBupElv Kal Podrechut kai
OMwG ol Opéels, yivetal 8¢ kol f| Katd TOMOV Kivnolg tolg {@olg LmO ThHg wuyfg, €1t & abén te Kol
axpn kol @biolg, motepov OAN TH Wuyh TOVTOV EKOoTOV LRAPYEL, Kol TAOT VOOLUEV Te kol oilobavopeda
Kal Kivoopedo kal T®V GALOV €KaoTOV TOLODMEV TE Kal mAdcyopev, §| popiolg Tépolg €tepa; kKal 0 (v
31 motePOV v TIVL TOOTOV EoTiv EVi 1] kal &v mAgloowv 1 maotv, §| kai dAAo Tt aitiov;

2.Cf DA 1l 2, 413a 23-25 y 413b 12-13 (Vv & &l tocodtov €1pficdo povov, OTL E6Tiv 7 woxl Tdv
EIPNUEVOV TOVTOV apyN Kol ToOTOlG dPlotal, OPENTIK®, 01oONTIK®, dtavontik®, kvrnoel). En 1l 3, 414a

31-32, Aristoteles habla de cinco facultades: nutritiva, sensitiva, apetitiva, locomotora y racional (svvdueig &

gimopev BpenTIKOV, A16ONTIKOV, OPEKTIKOV, KIVITIKOV KOTd TONOV, S10vonTikdv).
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solamente por una de sus partes (a propoésito de lo cual, se pregunta en qué sentido ha de
hablarse de partes del alma y cuantas son). EI movimiento local no se produce por la
facultad nutritiva ni por la sensitiva; sucede siempre por un fin y va acompafado ya de
imaginacion, ya de apetito (6pe€ig) (432b). La facultad intelectiva tampoco lo produce,
porgue cuando el intelecto manda y el pensamiento ordena que se huya de algo o se busque,
no por eso se produce el movimiento correspondiente. El apetito (6pe&ig) no basta para
explicar tal movimiento, porque los que tienen control de si mismos no realizan aquellas
conductas que desean.

Asi pues, el apetito y el intelecto practico, que razona con vistas a un fin, son la
causa del movimiento, considerando a la imaginacion como un tipo de inteleccion. El
objeto deseable mueve y también mueve el pensamiento precisamente porque su principio
es el objeto deseable. La potencia motriz del alma es el apetito.

El movimiento esta integrado por tres elementos: el motor, aquello con que mueve y
lo movido. El motor es doble: el que permanece inmovil (el bien realizable a través de la
accioén) y el que mueve moviéndose (facultad apetitiva). El apetito mueve al animal con un
Grgano corporeo.

Ya antes se habia precisado que la imaginacion no es ni sensacion, ni opinion, ni
ciencia, ni pensamiento; se trata de “un movimiento que resulta de la sensacion en acto”
(429a 1-2). La imaginacion puede ser deliberativa (Bovievtikn eavtocic), la cual se da
Unicamente en los animales racionales, o simplemente sensitiva (a160ntikn eoaviacia), la
cual se da también en los animales irracionales. En la imaginacion deliberativa los seres son

capaces de formar una sola imagen a partir de muchas. Pueden darse tres casos: 1) que el
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apetito supere al anhelo, 2) que el anhelo sea superior y determine la accién, 3) que un

apetito se imponga a otro apetito.

Ethica Nicomachea 111

Capitulos 1-5. La dinamica de la accion.

Lo voluntario y lo involuntario (10 &xovctov kel 0 akovolov).

Aristoteles analiza la dinamica de la accion, en cuanto que esta sujeta a la valoracion moral.
Después de haber precisado que las acciones morales pertenecen a la categoria de acciones
voluntarias, el filésofo esclarece que el fin de actuar es objeto del anhelo (Bovinoig),
mientras que los medios son objeto de la eleccion (mnpoaipeoig), a la cual precede un
calculo racional (la deliberacion) de los medios apropiados para la consecucion del fin.

Los actos involuntarios (axovoia) difieren de los actos voluntarios (sxobvoie) en
que los primeros son hechos forzosamente (actos cuyo principio motor es externo al sujeto)
0 por ignorancia (actos no voluntarios —oby &xovolo—), mientras que los segundos son
aquellos en los cuales el agente tiene en si mismo el principio que lo induce a la accion y
conoce las circunstancias concretas en que se acta. Cuando un hombre actGa lo hace
voluntariamente, puesto que en €l mismo reside el principio del movimiento de sus
miembros en tales acciones.”® No son involuntarios los actos realizados por causa de la

furia o del deseo (td d1d Bupov 7 EmtBupiav).>

53 npdTtel 8¢ Ex@V: Kol yap T Gpyn TOL KLVELV Ta Opyavikd HéEPN &V TUIg TOWLTOLS TMPAEesly &V abTd
kotiv (1110a 15).
> 1111a 25.
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La eleccion (mpoaipeoic) es voluntaria, pero no se identifica con lo voluntario,
porgue los actos repentinos decimos que son voluntarios, pero no producto de una eleccion.
La eleccion no puede identificarse con el deseo (¢miBvpia) o la furia (bouog), ni con el
anhelo (Bovinotc), ni tampoco con cierta clase de opinion (36&a); pertenece al género de
los actos voluntarios, pero difiere especificamente en que se acomparia de la razon y del
pensamiento (| yap mpoaipeoig petd Adyov kai diavoiag), es decir, es precedida por
una deliberacion (mpoBepovicvpévov).”

La deliberacién se hace sobre las cosas que dependen de nosotros y que podemos
hacer. EI hombre es el principio de sus actos, delibera sobre lo que puede hacer y sus actos
son causados por otras cosas. El fin no es deliberable, pero los medios si, y no se delibera
sobre los datos de la percepcién. Deliberacién y eleccién tienen el mismo objeto, salvo que
el de la eleccién ya esté determinado, puesto que lo decidido tras la deliberacion es lo que
se elige. Siendo lo elegible algo que esta a nuestro alcance y que apetecemos después de
haber deliberado, entonces la eleccidn podria ser el apetito deliberado (Bovievtikn dpegig)
de lo que depende de nosotros. Uno podria decir que todos aspiran al bien aparente, pero no
dominan su imaginacién (pavtacia), sino cada uno tiene su propia concepcién del fin
(téhog), segun su modo de ser. Pero si cada uno es, de un modo u otro, responsable de su
modo de ser, entonces también lo sera en su imaginacion.>® Siendo el fin, entonces, el
objeto del anhelo, y los medios para alcanzar ese fin, objeto de deliberacion y eleccion,
entonces los actos por los que disponemos de dichos medios, realizados en concordancia

con la eleccion, son voluntarios.

% 1112a 15.
% 1114a35-1114b 4.
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El lenguaje de Aristoteles

“El escritor forja esencialmente su estilo por la manera en
que agrupa las palabras, por el movimiento que da a la frase;
y es de esta forma como, con un toque personal, marca su

manera propia de expresar las ideas; es por eso, sobre todo,

que es él mismo.”*’

Existen discrepancias en el estilo de Aristételes, las cuales tienen que ver con la diferente
indole de sus escritos. Si bien Cicerén habla de un aureum flumen® en la lengua del
filésofo, Demetrio afirma que no es de ingenio “tan elegante y digno como el de los poetas,

"9y Filodemo afirma que balbucea (yerriget).

sino mas bien trivial
During justifica la caracterizacion de “el seco Aristételes”, y un estudioso de la
estilistica griega, como Dain, afirma que “lo que percibimos detras de esta forma austera, es
al maestro, al maestro ideal: el estilo es el de un profesor.”® Evidentemente estamos
pensando aqui en la mayor parte de sus obras, resultado de los manuscritos de sus
lecciones, y no en la pequefia parte que conservamos de obras destinadas al gran publico.
Aristoteles piensa que a los hombres se les debe hacer frente en el terreno de las
verdades reconocidas, a partir de las cuales se proponen argumentos persuasivos en favor

de un punto de vista: “Si se argumenta con ldgica y en ello se recurre a hechos de la

experiencia universalmente conocidos, se convencera con mayor facilidad a los hombres.

>’ Dain, 44.

% Acad. pr.l1, 38, 119: veniet flumen orationis aureum fundens Aristoteles.
> De eloc. 128.

% De Rhet. II, p. 51, 36, 11 Sudhaus.

*! Dain, 75.
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Pues cada uno aporta algo propio a la verdad.”®* Resulta, pues, caracteristico en él partir de
lo dicho y reconocido, del consensus omnium, para llegar a opiniones acertadas, pero no
completamente claras en su sentido, a un proceso argumentativo que introduce
paulatinamente claridad y precision.®

En las obras surgidas de la actividad docente, el Estagirita se dirige a un publico
oyente, a quien desea convencer de la exactitud de sus puntos de vista; por eso, predomina
la argumentacion objetiva. Se trata de una exposicion pedagdgica con resumenes y
referencias a otros escritos. En palabras de Diring: “Nosotros admiramos la concisa
brevedad y la agudeza de expresion, frecuentemente intraducible, la rica variacion de los
medios de lenguaje, con los cuales viste sus frases y afirmaciones en una forma adecuada al
objeto, y comprendemos que se estimara la fuerza convincente de su exposicion. No es
demasiado afirmar que Aristoteles es el creador de la prosa y de la forma de exposicién
cientificas.”®*

Dentro de las caracteristicas del tratado aristotélico™ podemos mencionar, en
términos generales, las siguientes:

1. Vision sistematica, no entendida ésta como una construccion doctrinal bien

articulada y fundada en un concepto unitario, sino como una sistematizacién en el

tratamiento de problemas.® Aristételes piensa problemas y crea métodos, a partir de

%2 EE 16, 1216b 26-33.

63 «Aristotle approaches every subject matter from the standpoint of living, of life as the foreground of nature;
from the standpoint of knowing, of the way in which the mind grasps it, of the intellectual instruments it
employs; and from the standpoint of talking, of the ways in which knowing proceeds, by means of language,
making distinctions, arriving at an understanding, at a statement of what it can be said to be” (Randall, 7).

% Diiring, 45.

85 V. Jori, 43, donde habla extensamente de las caracteristicas del pensamiento de Arist6teles.

% De acuerdo con lo explicado en las paginas 11 a 14 de este trabajo.
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categorias logicas, definicion y términos técnicos. Al ordenar un problema parcial
dentro de un conjunto mayor, logra una estructura conceptual logica.

2. Método expositivo. Aristoteles manifiesta el empefio por adecuar el método a
la naturaleza de la investigacion; por tanto, el anélisis estructural como meta de
investigacion cientifica es el factor dominante en todos sus escritos.®’” Si bien se
habla de que en la fisica su método es constantemente silogistico y deductivo, en
contraste con su método empirico en los escritos bioldgicos, su punto de partida es
la experiencia y su pensamiento es eminentemente analitico. A veces encontramos
argumentacion deductiva cuando expone su opinién pedagdgicamente, pero casi
nunca en sus discusiones de los problemas. Al exponer resultados ya obtenidos,
emplea a menudo el método inductivo. Frecuentemente “avanza en su labor a traves
de tres estadios: en primer término presenta el material de hechos accesible a él;
luego discute la cuestion de por qué eso se comporta asi y, finalmente, viene la
sintesis, en la que trata de precisar lo que mas caracteriza al objeto de

investigacion.”®

87 *\/e su tarea en insertar, mediante un intenso analisis de la estructura, cada detalle en un contexto en el que
todo se haga comprensible y pueda explicarse” (During, 466).
% Diiring, 50.
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En su técnica de exposicion analitica observamos ciertas regularidades:®®

Tratamiento historico del problema. Recoge una amplia gama de
opiniones y nociones generalmente admitidas o mas plausibles
(éndoxa). La exposicion de los hechos tiene a menudo la forma de un
panorama historico de las teorias elaboradas por sus predecesores. El
tratamiento historico puede o no prescindir de referencias a autores
concretos.

Formulacion del problema. Después del cual, el Estagirita suministra un
cuadro sistematico de las posibles soluciones, presentando, en un
didlogo incesante consigo mismo, las dificultades y contradicciones, al
menos aparentes, que surgen a partir de las diversas tesis.

Busqueda de definiciones de los conceptos centrales. Al realizar su
investigacion, Aristoteles ofrece definiciones, lo que en ocasiones
implica dar los distintos sentidos posibles de un término.

Tratamiento de cuestiones al detalle y presentacion de aporias. Cada vez
que trata un problema, sin anular completamente sus ideas anteriores
sobre el mismo, las matiza, las especifica, las acerca mas a la realidad
de las cosas. Propone una solucion propia, que armoniza con elementos

de opiniones comunes, teorias precedentes, usos linglisticos y

% ¢f. Long, 571-586. Alfonso Reyes, a su modo muy literario, describe asi dichas regularidades: “Su marcha
es siempre igual. Agrupa los casos de que dispone. Hace algo de historia: aunque la erudicién desconfia de
estas perspectivas un tanto solicitadas de antemano por una conclusion prevista. Aisla el fendmeno y lo
diseca: tenia la diseccion en la sangre. Después, a través de generalizaciones que ensartan en el cuerpo de su
sistema, ahonda en su investigacion de la naturaleza del hombre. Tal orientacién final da perennidad a su

pensamiento” (Reyes, 206).
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observaciones habituales. EI permanecer fiel a los datos fundamentales

de la experiencia ordinaria ha hecho que el Estagirita sea caracterizado

como un “filésofo del sentido comun”.
3. Lenguaje técnico. Aristoteles tiende a construir una red organica de conceptos,
con los cuales abarca las diferentes areas de investigacion y en cuyos términos
formula los problemas que se plantean en estas areas, adentrandose en un d&mbito
especifico pero dejando ver las intersecciones que hay entre las diversas
disciplinas.” La creatividad de Aristoteles radica en su extraordinaria capacidad de
forjar conceptos originales y reinterpretar nociones tradicionales dentro de un nuevo
cuadro de pensamiento, que al mismo tiempo no crea distinciones entre el lenguaje
ordinario y el técnico.
4.  Efectos estilisticos dentro de la exposicion cientifica. Aristételes parte de las
relaciones en la vida cotidiana, es decir, parte de hechos de experiencia. “Asi reine
siempre en su pensamiento el sentido comdn con una abstraccion llevada hasta sus
altimos limites. Su recurso mas brillante es la analogia. “Su filosofia del téxog (fin),
por ejemplo, esta fundada sobre el hecho de experiencia de que de una bellota nace
un encino. Su teoria del Estado se desarrolla a partir de la reflexion sobre la vida en
una familia.”” También es caracteristico el uso que hace del mito en una cuestién
filoséfica. Ademas, con cierta frecuencia el Estagirita recurre a intertextos poéticos,
los cuales emplea de distintas maneras segun el caracter de sus obras. Al respecto,

es interesante la presencia de Homero en sus escritos.

70 “Cosi, per esempio, non ha difficolta a porre in luce le connessioni tra la fisica e la metafisica; parimenti,
non gli sfuggono i presupposti biologici dell’etica e della politica, o i rapporti fra la psicologia e la
gnoseologia” (Jori, 44).

™ Diiring, 333.
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Criterio de traduccion

“Como cada generacion retraduce a los clasicos debido a
una compulsion vital por obtener algo inmediato y con un

eco preciso, cada generacion emplea la lengua para construir

su propio pasado resonante.”’?

Ya hemos hablado de la importancia del tratado. A partir de ello, resulta evidente por qué
es importante también ofrecer la primera traduccion de este tratado para México, haciendo
uso de un lenguaje aristotélico estandar.

Sabemos que la labor del traductor no es sencilla. La traduccién es creacion sobre la
base de un texto ya creado, de un texto ajeno, completo. El lector del texto original no es el
mismo que el del texto traducido, y esto resulta mas patente ante la trascendencia de un
texto clésico, lo cual conlleva un compromiso con la fidelidad al autor, pero también un
compromiso para facilitar la comprension del “nuevo” lector.

Es conocida la expresion de Schleiermacher: “O se trae al autor al lenguaje del
lector o se lleva al lector al lenguaje del autor.”” El trabajo de traduccién también es
trabajo de investigacion: “La traduccion es la expresion castellana, desde dentro de los
textos, del contenido, hasta el cual se ha penetrado a través de un minucioso analisis y de

un acucioso estudio de los signos linguisticos que lo envuelven, de manera que podamos

72 Steiner, 30.
7 Citada por Ortega y Gasset en “Miseria y esplendor de la traduccién” (1937).
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decir fiel y exactamente en castellano, una vez entendido, lo que los clasicos antiguos
dijeron en griego.”"

En “Las condiciones del traductor””, Elsa Frost recoge los requisitos que debe
reunir el buen traductor: lectura cuidadosa (para evitar confundir términos), buen oido
(para no complicar una frase que era sencilla en el original, o para justificar la repeticion
que hace el autor de una misma palabra cuando parecia mas apropiado usar un sinénimo),
sensibilidad (relacionada con el estilo de cada autor) y humildad (para encontrar la
traduccién correcta en un pasaje dificil). Estos cuatro aspectos plantean una exigencia
evidente, a la cual aunamos la reconocida problematica que suscita la terminologia técnica
de Aristdteles.

Ante la naturaleza de De motu animalium, pareciera lo mas recomendable el manejo
de la lengua neutra y, siendo una traduccion cientifica, que haya una tendencia a la
literalidad. No obstante, hemos procurado evitar la interlinealidad que compromete la
correcta sintaxis y aquello que Alfonso Reyes califica como “caer en monstruosidades
técnicas que no logren hacer entrar en la intuicion del lector el sentido humano de un texto
clésico, por miedo a adulterarlo entregdndose demasiado al genio de la propia lengua”. Asi
pues, la traduccion que ofrecemos pretende acercar al lector de México, sea filosofo,
estudioso o interesado no experto, a una lectura clara por lo que respecta a su redaccion y

fiel en cuanto a su contenido, aunque, a fin de cuentas, casi siempre hacemos hermenéutica

al traducir.

" Ramirez Trejo, Arturo, “Un camino hacia los clasicos griegos: la traduccién”, en Frost (comp.), El arte de
la traicion, 38.

" Frost (comp.), El arte de la traicién, 15.
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Hemos partido del texto griego que ofrece Forster en la edicion de la Loeb Classical
Library, que toma como base a Bekker y consulta los textos de Jaeger, Ephesius, Leonicus
y Farquharson. Sin embargo, no quisimos ignorar las interesantes aportaciones de la edicion
critica de Martha Nussbaum, que reexamina los manuscritos y describe los defectos de
ediciones previas, razon por la cual haremos al respecto algunas acotaciones dentro de los

comentarios que siguen a la traduccion.
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ARISTOTELES

ACERCA DEL MOVIMIENTO DE LOS ANIMALES

IMTEPI ZQIQN KINHXZEQX / DE MOTU ANIMALIUM

Traduccion de Maria del Carmen Ramirez Palomares
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IIEPI ZQIQN KINHXEQX

ACERCA DEL MOVIMIENTO DE LOS ANIMALES

CAPITULO 1
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En otros tratados se ha examinado todo lo concerniente acerca del
movimiento de los animales: cuantos existen en cada género, cuales
son sus diferencias y cudles son las causas de sus caracteristicas
particulares. Pero ahora hay que hacer un examen general acerca de
la causa comin de que se muevan bajo cualquier clase de
movimiento (pues unos de los animales se mueven por vuelo, otros

por nado, otros por marcha y otros segun otras maneras semejantes).

Asi pues, se ha determinado antes — precisamente cuando se
examino también acerca del movimiento eterno, si hay o no hay, y
si hay cual es, — que el principio de los diferentes movimientos es lo
que se mueve a si mismo, pero que el principio de éste es lo
inmovil, y que el primer motor es necesario que sea inmavil. Pero es
preciso considerar esto no sélo con el razonamiento universal, sino
también en los casos particulares y perceptibles, por medio de los
cuales igualmente buscamos los razonamientos universales, y a
CUyos casos creemos que es preciso que ellos se adapten. Pues
también en éstos se pone de manifiesto que es imposible ser movido

si nada reposa, y asi primeramente en los animales mismos,
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porque es preciso que si alguna de las secciones se mueve, alguna
repose; razon por la cual los animales tienen articulaciones. En
efecto, se valen de las articulaciones como de un centro, y toda la
parte en la que esta la articulacién resulta ser una y doble, recta y
flexionada, cambiante en potencia y en acto a causa de la
articulacion. Pero, al flexionarse y moverse, uno de los puntos que
estd en las articulaciones se mueve y el otro permanece, de modo
igual a que si del diametro, el segmento AD permaneciera y B se
moviera, y diera lugar a AC. Sin embargo, en esta comparacion, el
centro A ciertamente parece ser indivisible en toda direccion (pues
incluso, como dicen, simulan el movimiento en ellos, porque nada
de los entes matematicos se mueve en absoluto). En cambio, las
secciones en las articulaciones son, en potencia y en acto, a veces
unidad y a veces divisibles. En todo caso, el principio relativo al
movimiento, en cuanto principio, siempre reposa cuando se mueve
la seccidn inferior; por ejemplo, el codo cuando se mueve el brazo,
el hombro cuando se mueve todo el miembro, la rodilla cuando se
mueve la tibia, la cadera cuando se mueve toda la pierna. Asi pues,
se pone de manifiesto que es preciso que cada uno tenga también en
si mismo algo que repose, de donde procedera el principio de lo que
se mueve, y apoyado en lo cual ser4d movido todo en conjunto y

parte por parte.
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CAPITULO 2
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Sin embargo, todo reposo en el animal mismo resulta, no obstante,
nulo, si desde fuera no hay algo absolutamente en reposo e inmavil.
Y vale la pena que nos detengamos a hacer un examen acerca de lo
dicho, porque implica el conocimiento teérico dirigido no solo a
cuanto respecta a los animales, sino también hacia el movimiento y
la traslacion del universo. En efecto, asi como en el animal mismo
es preciso que algo esté inmdvil, si va a ser movido, asi también
todavia es mas preciso que algo fuera del animal esté inmovil,
apoyado en lo cual se mueva lo que es movido. Pues si siempre
cede, como pasa a los ratones en la tierra suelta o a los que caminan
en la arena, no avanzaran, y no habrd marcha, si la tierra no
permanece quieta, ni vuelo o nado, si el aire o el mar no ponen
resistencia. Pero es necesario que esto sea distinto de lo que se
mueve, y de todo a todo, y que ninguna seccion de lo que se mueve
sea lo que es asi inmdvil; si no, no serd movido. Y una prueba de
esto es la cuestion de por qué alguien mueve facilmente un barco
desde fuera, si hace impulso con una vara apuntalando el mastil o
alguna otra seccion; en cambio, si alguien intenta hacerlo estando en

el barco mismo, no lo podria mover, ni siquiera Ticio, ni Boreas
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soplando desde dentro del barco, si acaso soplara de esa manera en
la que los pintores lo representan, pues pintan al viento saliendo de
él mismo. En efecto, ya sea que alguien lance suavemente el aliento,
ya sea tan fuertemente como para hacer el viento mas grande, ya sea
que alguna otra cosa fuera lo lanzado o lo impulsado, es necesario
que primero haga impulso apoyado en alguna de las secciones que
del mismo esta en reposo y después esta seccion a su vez, la misma
o la seccién que de él corresponda, permanezca fijada en algo de
fuera. Quien impulsa el barco, estando él mismo dentro del barco y
fijado en el barco, razonablemente no mueve el barco, en virtud de
que es necesario que aquello en lo que se fija permanezca quieto. Y
sucede que para él es lo mismo lo que mueve y en lo que se fija. En
cambio, quien impulsa o arrastra desde fuera mueve el barco, pues

la tierra no es parte alguna del barco.
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Alguien podria plantear como aporia que si algo mueve el cielo
entero, es preciso que esto también sea inmovil, que no sea seccién
alguna del cielo, ni esté en el cielo. Pues si ese algo siendo movido
lo mueve, es necesario que mueva estando en contacto con algo
inmovil, y que esto no sea seccion alguna de lo que mueve. Si lo
que mueve es directamente inmovil, es necesario de manera
semejante que no sea seccion alguna de lo que es movido. Y hablan
correctamente de esto quienes afirman que cuando una esfera gira,
no permanece quieta ninguna seccioén de ella; pues seria necesario o
que toda permaneciera quieta, o que su continuidad fuera
trastornada. Pero no hablan correctamente cuando suponen que los
polos tienen cierta potencia, siendo que no tienen magnitud, sino
gue son extremos y puntos; porque, en vista de que ninguno de estos
tiene sustancia alguna, es ademas imposible que un solo
movimiento sea movido por un duo, y ellos consideran a los polos
como dos. Asi pues, a partir de tales cosas alguien podria llegar a la
aporia de que, tal como la tierra guarda relacion con los animales y
las cosas movidas por ellos, algo también guarda relacion con la

naturaleza entera.

Aquellos que representan miticamente a Atlas con los pies sobre
la tierra parecerian haber contado el mito a partir de la idea de que

éste es como un didmetro que hace girar el cielo en torno a los
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polos; cosa que sucederia con razén porque la tierra permanece
quieta. Sin embargo, para quienes hablan de esto es necesario que
digan que la tierra no es seccion alguna del universo. Ademas de
todo ello, es preciso que la fuerza de lo que mueve y la de lo que
permanece sean iguales, pues hay una cierta cantidad de fuerza y de
potencia para que permanezca lo que permanece, como también la
hay para que mueva lo que mueve. Y hay cierta proporcién por
necesidad, tanto de los movimientos contrarios, como también de
los estados de reposo. Las fuerzas iguales no son afectadas unas por
otras, pero se aventajan segun la superioridad. Por eso, si Atlas o
algo semejante del interior es lo que mueve, es preciso que nada
oponga resistencia mayor que la permanencia que alcanza la tierra
cuando permanece quieta; de otra manera, la tierra serd& movida
desde su mitad y de su propio lugar. Pues en la medida que hace
impulso lo que impulsa, asi lo impulsado es impulsado, y en
equivalencia segun la fuerza. Pero mueve lo que primero reposa, de
modo que la fuerza es mayor y mas grande que la semejante e igual
al reposo. Y de la misma manera es para la fuerza de lo que es
movido, pero que no mueve. Por tanto, serd preciso que la potencia
de la tierra en el estado de reposo sea tanta cuanta tenga todo el
cielo y lo que lo mueve. Y si esto es imposible, es imposible

también que el cielo sea movido por algo semejante de su interior.
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Hay una aporia acerca de los movimientos de las secciones del cielo
que podria ser examinada porque esta en relacion con las cosas
dichas. Pues si alguien superara el reposo de la tierra con la potencia
del movimiento, es evidente que la moveria del centro; pero
también es manifiesto que la fuerza de la cual procede esta potencia
no es infinita, pues ni la tierra es infinita, de modo que tampoco su
peso. Ademas, en tanto que se habla de lo imposible en varios
sentidos (pues no decimos que es de la misma manera imposible
que el sonido sea visto por nosotros, a que sean Vvistos seres en la
luna; pues lo primero es imposible por necesidad, y lo segundo, que
es por naturaleza visible, no sera visto), si bien creemos que el cielo
es incorruptible e indisoluble por necesidad, de acuerdo con este
razonamiento sucede que no es por necesidad, porque es natural y
admisible que haya un movimiento mayor, por el cual la tierra
reposa y por el cual el fuego y el cuerpo de arriba son movidos. Asi
pues, si hay movimientos excedentes, estos cuerpos se disolveran
entre si. En cambio, si no los hay, pero es admisible que los haya
(pues no es admisible el movimiento infinito, dado que no es
admisible que un cuerpo sea infinito), seria admisible que el cielo se

disolviera. Luego, ¢qué impide que esto suceda, si en verdad no es
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imposible? Y no es imposible si no es necesario lo opuesto. Pero en

torno a esta aporia sea otro el tratado.

¢Acaso es preciso que haya algo inmdvil y quieto fuera de lo que
es movido, no siendo seccién de aquello, o no? Y si esto, ;también
en el universo es necesario que asi ocurra? Pues quiza pareceria que
es absurdo, si el principio del movimiento es interno. Por eso para

los que asi suponen pareceria que Homero ha dicho bien:

“Pero no podrian arrastrar del cielo a la llanura
a Zeus, el mas alto de todos, ni siquiera si se cansaran muchisimo.

Sujétense todos los dioses y todas las diosas”.

Pues es admisible que nada mueva a lo enteramente inmovil. De
donde se resuelve también la aporia dicha en otro momento, sobre si
es admisible 0 no que la constitucion del cielo se disuelva, si pende

de un principio inmovil.

Pero en el caso de los animales es preciso que lo inmovil no sélo
ocurra en este sentido, sino también en ellos mismos cuando se
mueven de lugar, en cuanto que se mueven a si mismos. Pues es
preciso que algo del animal repose y algo se mueva, apoyado en lo

cual se movera lo movido, como por ejemplo si mueve alguno de
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sus miembros; pues uno se apoya en el otro, puesto que permanece
quieto.

Y acerca de los seres inanimados, en cuanto que son movidos,
alguno podria plantear como aporia si todos tienen en si mismos
algo que reposa y algo que mueve, y si es necesario que también
éstos se apoyen en alguna de las cosas externas que estan en reposo;
0 no es posible, como en el caso del fuego o la tierra o alguno de los
seres inanimados, sino que éstos sean movidos por aquellos
primeros. Pues todos los seres inanimados son movidos por otro, y
principio de todos los seres que asi son movidos son los seres que se
mueven ellos mismos. Ya hemos hablado de tales asuntos en
relacion con los animales, pues es necesario que todos los seres tales
tengan algo que repose tanto en ellos mismos, como en algo exterior
en lo cual se apoyen. Pero si hay algo superior y primario que
mueva, no esta claro, y hay otro tratado acerca de tal principio.
Ahora bien, cuantos animales se mueven, todos se mueven
apoyados en cosas externas, tanto inhalando como exhalando. Pues
en nada difiere arrojar un peso grande o uno pequefio, cosa que en

verdad hacen los que escupen y tosen y los que inhalan y exhalan.
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Pero, ¢acaso es preciso que algo permanezca quieto solamente en el
que se mueve a si mismo de lugar, o también en el que se altera por
si mismo y crece? En cuanto a la generacién primera y a la
corrupcion, hay otro tratado. Pues si hay un primer movimiento,
como precisamente sostenemos, éste seria la causa de la generacion
y la corrupcidn, y quizas aun de todos los otros movimientos. Y tal
como en el universo, también en el animal, cuando est4
perfeccionado, éste es el primer movimiento; de modo que él mismo
es para si responsable tanto del crecimiento, si alguna vez se
produce, como de la alteracion; pero si no se produce, no es
necesario. Sin embargo, los primeros crecimientos y alteraciones se
producen por otra cosa y a través de otras cosas. En cambio, no es
posible de ninguna manera que algo sea responsable para si mismo
de su generacién y corrupcion. Pues, es preciso que lo que mueve
exista antes que lo movido y lo que engendra, que lo engendrado. Y

ninguna cosa es anterior a si misma.
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Asi pues, acerca del alma, si se mueve o0 no, y si se mueve, cOmo se
mueve, ha sido dicho anteriormente en las explicaciones acerca de
ella. Pero, puesto que todos los seres inanimados son movidos por
otro, y ha sido explicado antes en los tratados de la primera filosofia
acerca de lo que es movido primariamente y siempre es movido, de
qué manera es movido y cédmo mueve el primer motor, resta
contemplar como el alma mueve al cuerpo y cual es el principio del
movimiento del animal. Pues, al margen del movimiento del
universo, los seres animados son causa del movimiento de los
demas seres que no son movidos entre si por chocar unos con otros.
Por eso también todos sus movimientos tienen un término; porque
asimismo lo tienen los de los seres animados. Pues todos los
animales mueven y son movidos con un propdsito, de modo que
esto es para ellos el término de todo movimiento, su causa final. Y
vemos que los factores que mueven al animal son el pensamiento y
la imaginacion y la eleccion y el anhelo y el deseo. Pero todos estos
se reducen al intelecto y al apetito. En efecto, tanto la imaginacion
como la percepcion ocupan la misma region en el intelecto, ya que
todos son capaces de discernir; sin embargo, son diferentes entre si
segun lo dicho en otros tratados. Por su parte, el anhelo, la furia 'y el
deseo, todos son apetito; sin embargo, la eleccion es comdn al

pensamiento y al apetito, de manera que lo que primero mueve es lo
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apetecible y pensable, mas no todo lo pensable, sino el fin de las
cosas que se pueden hacer. Por eso, el motor de los bienes es lo de
tal clase, mas no todo lo bello; pues en la medida en que hay algo
con vistas a esto y en la medida en que hay un fin de las cosas que
existen con vistas a alguna otra, en esa medida mueve. Y es preciso
suponer que el bien aparente también ocupa la region del bien, al
igual que lo placentero, dado que es un bien aparente. De manera
que es evidente que el movimiento de lo siempre movido por lo que
siempre mueve y el de cada uno de los animales ocurren a veces de
forma semejante y a veces de forma diferente; y por eso, mientras
algunas cosas se mueven siempre, el movimiento de los animales
tiene un término. En cambio, lo bello eterno y lo verdadera y
primariamente bueno —y que no lo es unas veces si y otras no— es
muy divino y muy valioso como para estar en relacién con otra

Cosa.

Asi pues, lo primero mueve no siendo movido, en cambio el
apetito y lo apetitivo mueven siendo movidos. Y no es necesario
que la dltima de las cosas que son movidas mueva algo. Es
manifiesto también, a partir de estas cosas, que la traslacion es
razonablemente el Gltimo de los movimientos en los seres que
suceden. Pues el animal se mueve y camina por apetito o por

eleccion, cuando algo es alterado en la percepcidn o la imaginacion.
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Pero, ¢por qué el que entiende a veces actla y a veces no actda, y a
veces se mueve y a veces no se mueve? Parece suceder de forma
semejante a los que piensan y razonan acerca de los seres inmoviles,
sin embargo, en este caso el fin es el objeto contemplativo (pues
cuando uno entiende las dos premisas, entiende y establece la
conclusion). En cambio, en lo que nos ocupa, la conclusién que
procede de las dos premisas es la accion. Por ejemplo, cuando
alguien entiende: todo hombre debe caminar, y él es un hombre, al
punto €l camina; pero si entiende: ningin hombre debe caminar
ahora, y él es un hombre, al punto permanece en reposo. Y hace
ambas cosas, si algo no lo impide o lo obliga. Yo debo hacer un
bien, y una casa es un bien; al punto €l hace una casa. Preciso de
abrigo, y un vestido es un abrigo: preciso de un vestido. Aquello de
lo que preciso, debo hacerlo. Preciso de un vestido; debo hacer un
vestido. Y la conclusion “debo hacer un vestido” es una accion.
Luego él actGa desde un principio. Si ha de ser un vestido, es
necesario que eso sea primero, y si es eso, eso, y lo hace al punto.
Asi pues, es manifiesto que la accion es la conclusion. Y las
premisas que llevan a la accion son de dos tipos: las de lo bueno y
las de lo posible. Pero, tal como hacen algunos de los que
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interrogan, asi el pensamiento no se detiene a examinar la otra
premisa, la evidente. Por ejemplo, si caminar es bueno para el
hombre, no pierde tiempo en reflexionar que él es un hombre.
También por eso cuantas cosas hacemos sin haber reflexionado, las
hacemos rapidamente. En efecto, cuando uno esta en actividad con
vistas a un fin, sea con la percepcién o con la imaginacion o con el
intelecto, al punto hace lo que apetece. Pues la actividad del apetito
se produce en lugar del acto de preguntar o de entender. El deseo
dice: Tengo que beber. La percepcion o la imaginacion o el intelecto
dice: Y esto es bebible. Al punto, uno bebe. Asi pues, los animales
se impulsan de este modo a moverse y a actuar, siendo el apetito la
causa ultima del movimiento y produciéndose éste por la percepcion
0 por la imaginacion y la inteleccion. Pero, de entre los seres que
apetecen actuar, unas veces por deseo o por furia y otras por apetito

o0 anhelo, unos producen y otros actdan.

Y de igual modo que las marionetas se mueven cuando se produce
un pequefio movimiento, tras ser soltadas las cuerdas y ser
golpeadas unas con otras, y que un carrito que, siendo dirigido,
alguien lo mueve en linea recta, y al contrario se mueve en circulo
porque tiene las ruedas desiguales (pues la méas pequefia funciona
como un centro, lo mismo que sucede en los cilindros), asi también

se mueven los animales, pues tienen 6rganos semejantes, por lo que
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respecta a la constitucion tanto de los nervios, como de los huesos:
éstos son como las maderas y el hierro del ejemplo; aquellos, los
nervios, como las cuerdas que, al desatarse y aflojarse, se mueven.
Asi pues, en las marionetas y en los carritos no hay alteracion, en
tanto que, si las ruedas interiores se hicieran mas pequefias y de
nuevo mas grandes, igualmente el carrito se moveria en circulo.
Pero en el animal, el mismo dérgano puede tanto agrandarse como
empequefiecerse y cambiar su figura, dado que las secciones
aumentan por calor, se contraen de nuevo por frio y se alteran.
Ahora

consideraciones

bien, las imaginaciones, las percepciones y las

causan alteracion, pues las percepciones

corresponden directamente a ciertas alteraciones, pero la
imaginacion y la inteleccion tienen la potencia de las cosas, pues en
cierto modo la idea entendida de lo caliente o de lo frio o de lo
placentero o de lo temible resulta ser exactamente tal cual es
también cada una de las cosas, por eso se tiembla y se teme con
solamente entenderlo. Luego, todas estas afecciones también son
alteraciones. Pero en el cuerpo unas de las partes alteradas se
vuelven méas grandes y otras mas pequefias. Y no deja de ser
evidente que un pequefio cambio que sucede en un principio hace
grandes y numerosas diferencias a distancia, como, por ejemplo, al
timén, se da wun

hacer un minimo desplazamiento del

56




Mg TPOPAG YIiVETOL HETAOTOUOLC. £TL O0& KOTO Ogppotnta M

yoélv f| kat dAlo TL TOwbTOV  mdhog OTav  yEvrTal
arrolwolg mepl TNV kopdiav, €1 Kol &v tadtn katd peEYebog
gv avalotnte popim, TOAANV molEl TOL GOUOTOS dLoEOPAV
EpLONUACT Kol GOYPOTNOL Kal Opikalg kol TPORolg Kal Tolg

TOVTOV EVAVTIOLG.

30

gran cambio de proa. Y ademas, cuando sucede una alteracion en
torno al corazon por calor o frio o cualquier otra afeccion semejante,
incluso si sucede en éste en una seccién imperceptible por su
tamafo, hace una gran diferencia en el cuerpo con rubores,

palideces, escalofrios, estremecimientos y sus contrarios.
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Asi pues, como se ha dicho, el principio del movimiento es lo
perseguible y lo evadible dentro de lo realizable, a cuya inteleccion
e imaginacion siguen necesariamente calor y frio, ya que lo
doloroso es evadible y lo placentero perseguible (sin embargo, este
suceso pasa inadvertido en las cosas pequefias); y casi todas las
cosas dolorosas y placenteras se acompafian de cierto frio y calor.
Esto es evidente a partir de las afecciones. Pues las audacias,
temores, placeres sexuales y demas dolores y placeres corporales, o
los relacionados a una seccion o al cuerpo entero, se acomparian de
calor o frio. Y los recuerdos y las esperanzas son responsables de
las afecciones, puesto que utilizan imagenes de tal clase, a veces
menos, a veces mas. De modo que ahora es razonable que las partes
internas y las relativas a los principios de las secciones organicas
son construidas cambiando de solidos a fluidos y de fluidos a
solidos, y de blandos a duros y de duros a blandos. Dado que
suceden estas cosas de esta manera y, ademas, dado que lo pasivo y
lo activo tienen tal naturaleza, como hemos dicho muchas veces,

cuando ocurre que uno es activo y el otro pasivo, y ninguno de ellos
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se aleja de lo que esté en su definicion, inmediatamente uno actla y
otro es afectado. Y por esto alguien entiende que debe caminar y
camina al mismo tiempo por asi decirlo, a no ser que otra cosa lo
impida. En efecto, las afecciones preparan adecuadamente a las
partes organicas, el apetito a las afecciones, y al apetito la
imaginacion, la cual se produce o por inteleccion o por percepcion.
Y esto ocurre de manera simultanea y pronta a causa de que lo
activo y lo pasivo pertenecen a las cosas que estan en relacion
reciproca por naturaleza.

Es necesario que lo primero que mueve al animal esté en algun
principio. Y se ha dicho que la articulacién es principio de una parte
y término de otra; por eso la naturaleza la utiliza ya como una, ya
como dos, pues cuando se mueve a partir de ahi, es necesario que
uno de los puntos de las extremidades permanezca en reposo y otro
se mueva. En efecto, se ha dicho antes que es preciso que lo que
mueve se apoye en lo que permanece en reposo. Asi pues, el
extremo del brazo es movido y no mueve, y en la flexion del codo
lo que esta en el todo mismo que es movido se mueve, pero es
necesario que también haya algo inmovil, a lo que precisamente nos
referimos con que hay un punto en potencia que llega a ser dos en
acto; de modo que, si el animal fuera un brazo, en alguna parte de

alli estaria el principio motor del alma.
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Pero, puesto que también es posible que alguno de los seres
inanimados se halle en igual situacion con relacién a la mano, por
ejemplo: si moviera un baston en la mano, es evidente que el alma
no estaria en ninguno de los dos extremos, ni en el extremo de lo
que es movido ni en el otro principio, pues el palo tiene también un
principio y un fin con relacion a la mano. De modo que
precisamente por eso, si el principio que mueve desde el alma no
esta en el baston, tampoco esta en la mano; ya que el extremo de la
mano se halla de manera semejante con relacién a la mufieca, y esta
parte con relacién al codo. En efecto, en nada difieren las cosas que
estan adheridas naturalmente de las que no lo estan, pues el baston
funciona como un parte separada. Entonces, es necesario que no
esté en ningun principio que sea el final de otro, ni si es algun otro
fuera de aquel, por ejemplo, el principio del extremo del bastén esta
en la mano, pero el de esta parte en la mufieca, y si el principio no
estd en la mano, porque estd todavia mas arriba, tampoco alli;
puesto que, aun estando el codo en reposo, se mueve toda la parte

contigua de abajo.
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Puesto que hay similitud entre las partes izquierdas y derechas, y
que los contrarios se mueven al mismo tiempo, de modo que no es
posible que la parte izquierda se mueva por el hecho de que la parte
derecha permanece en reposo, ni viceversa, sino que el principio de
ambas esta siempre en algo mas arriba, es necesario que el principio
motor del alma esté en el centro, pues el centro es el limite de
ambos extremos. Ademas, esto guarda similitud con los
movimientos de arriba y de abajo, por ejemplo los de la cabeza y los
de la espina dorsal para los que la tienen. Y es razonable que esto
suceda, ya que también decimos que alli esta lo perceptivo, de modo
que, cuando la region que rodea al principio se altera por la
percepcion 'y cambia, las secciones que tiene cambian
conjuntamente, extendiéndose y contrayéndose, de modo que
necesariamente por éstas se produce el movimiento en los animales.
El centro del cuerpo es una sola parte en potencia, pero en acto es
necesario que se convierta en mas, pues las extremidades se mueven
al mismo tiempo a partir del principio y, cuando una permanece en
reposo, la otra se mueve. Me refiero a que, por ejemplo, en una
figura ABC, B es movido y A mueve. No obstante, es preciso que

algo permanezca en reposo, si ha de ser que uno sea movido y otro
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mueva; entonces, siendo uno en potencia, A sera dos en acto, de
modo que es necesario que no sea un punto sino una magnitud, y no
obstante, es posible que C se mueva al mismo tiempo que B, de
modo que es necesario que ambos principios que estan en A
muevan siendo movidos. Por consiguiente, es preciso que mas alla
de estos principios haya algun otro que mueva y que no sea movido.
Sin duda, los extremos y los principios que estdn en A podrian
apoyarse unos en otros cuando se mueven, igual que si unos
hombres se apoyaran en sus espaldas, moverian las piernas; sin
embargo, es necesario que haya algo que mueva a ambos, y esto es
el alma, la cual es diferente de una magnitud de tal clase, pero esta

dentro de ella.
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Asi pues, de acuerdo con el razonamiento que refiere la causa del
movimiento, el apetito es el centro, lo que mueve siendo movido.
Pero, en los cuerpos animados es preciso que haya algun cuerpo de
tal clase. Asi pues, lo que es movido, pero que no es por naturaleza
propenso a mover, puede ser afectado a través de una potencia
ajena; en cambio, lo que mueve es necesario que tenga alguna
potencia y fuerza. Ahora bien, todos los animales se muestran tanto
poseedores de un espiritu innato, como dotados de fuerza por éste.
[Asi pues, ha sido dicho en otros tratados cual es el medio de
preservacion del espiritu innato]. Esto guarda similitud con el
principio animico, de igual modo que, en las articulaciones, el punto
que mueve y es movido guarda similitud con lo inmdvil. Y puesto
que el principio para unos esta en el corazon y para otros en algo
que es analogo, también por eso el espiritu innato evidentemente se
encuentra alli. Asi pues, si el espiritu es siempre el mismo o siempre
se torna distinto, sea otro el razonamiento (ya que el mismo
razonamiento también concierne a otras secciones); pero
evidentemente tiene buena disposicion natural para ser movil y
producir fuerza. Pero las funciones propias del movimiento son el
empuje y la traccion, de modo que es preciso que el 6rgano pueda

dilatarse y contraerse. Luego, tal es la naturaleza del espiritu,
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TEPLKEVAL £KOOGTOV ODTM OLOTAVIOV TOlEIV 10 abTod &pyov,
dote undev delv &v gkdote elvar yuxnv, AL’ &v tve apyi

TOL GOUATOG oVoNg TAAAQ LNV HEV T® TPOCTEPLKEVAL, TOLETV

0¢& 10 €pyov 1O OLTOV d10 TRV QUGLV.
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pues no es forzada a contraerse, y es apta para ejercer fuerza y
empujar por la misma causa; ademas tiene peso en comparacion con
los objetos igneos y ligereza en relacion con los contrarios. Y es
preciso que lo que ha de mover no sea tal por alteracién, pues los
cuerpos fisicos sobresalen unos de otros segun la superioridad: lo
ligero esta abajo sometido por lo mas pesado, y lo pesado esta arriba

por lo mas ligero.

Asi pues, se ha dicho con qué seccion que es movida mueve el
alma y cual es la causa. Pero hay que presumir que el animal esta
constituido como una ciudad bien gobernada; pues una vez que en
la ciudad se establece el orden, no se precisa de un soberano
diferenciado que haga falta que esté presente en cada uno de los
sucesos, sino que cada individuo hace lo propio como se le ha
encomendado, y sucede una cosa despues de otra por costumbre. En
los animales sucede esto mismo por causa de la naturaleza y por el
hecho de que cada una de las partes que asi los constituyen ha sido
dispuesta naturalmente para hacer su propia funcion, de modo que
no es preciso que haya alma en cada parte, sino que, encontrandose
en algun principio del cuerpo, las distintas partes viven por el hecho
de que estan adheridas naturalmente y realizan su propia funcion

por causa de la naturaleza.
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CAPITULO 11

[T pev odv kiveltal T0G EKOLGLOG KLVNGELS TO (O, Kal did
tivag aitiag, eipntat. kwveltor 8¢ tvag kail axovcsiovg &via
TV pepdv, T0g O& mhelotog oby EKovolovc. AEYm &
axovciovg pev olov v g kapdiag T Kal TNV TOL aidoiov
(TOAAAKLG YOP QAVEVTOG TIVOG, O HEVIOL KEAELGAVTOG TOL
vob Klvobvtal), oby gkovciovg & olov bmvov kal Eypryopoiv
Kol Gvomvonv, koi 6oat dilol Tolwavtoi gictv. obBevog yap
TOUTOV Kuplo GMAMG &otiv ov® 1 eavtacio obd 1 Opefic,
A’ Emedn avdykn ailowovobut To (Do eLUGIKTNYV diloiwoty,
arllolovpévav 68 TV popilov 1o peEv avéecBul td o @divery,
®ot MON KiveloBar kol MeTaPdArelv TG meQuLKLING ExecOul
petaforag GAANA@V (altiol 8¢ T@V Klvnoewv Oeppotntéc te
Kol yogelg, ol te Bupabev kol al Eviog Lmapyovoal euolkai),
Kal ol mapd TOv Adyov 81 Ylvopeval KIVNGELS TOV PnoEVTmV
popiov GALOIMOE®MS CLUTECOVONS YivovTal. 1| Yap vONolg Kai
Td  TOMTIKA TAV

N ooavtocia, @onep eipntatr wpdTEPOV,

TAONUATOV  TPOGOEPOLOL  TA  Ydp €10 TOV  TOMNTIKOV

TPOCOEPOVOL. UAALOTO, 0& TAOV poplowv Tovta motel EMINAMG

10

15

20

Asi pues, se ha dicho como los animales se mueven con
movimientos voluntarios y cuales son las causas. Pero algunas de
ciertos movimientos

sus partes se mueven también con

involuntarios, pero  muchisimos no voluntarios. Llamo
involuntarios, por ejemplo, al del corazén y al de los genitales (pues
con frecuencia se mueven porque algo aparece, no realmente porque
el intelecto ordena), y no voluntarios, por ejemplo, al suefio, a la
vigilia, a la respiracion y a cuantos otros sean de tal clase. Pues ni la
imaginacion ni el apetito tienen absoluto dominio sobre ninguno de
éstos; sin embargo, puesto que es necesario que los animales
experimenten una alteracion natural y que, al alterarse las secciones,
unas crezcan, otras decrezcan, de modo que al punto se muevan y se
atengan a experimentar los cambios naturalmente producidos de
unas y otras (las causas de los movimientos son los calores y los
frios, tanto los externos como los internos que suceden naturales),
los movimientos de las secciones que se mencionaron que
precisamente se producen al margen de la razon, también suceden
cuando sobreviene al mismo tiempo una alteracién. Pues la
inteleccion y la imaginacion, como se ha dicho antes, ofrecen lo que
produce las afecciones; ya que ofrecen las formas de lo que las

produce. Y de entre las secciones, sobre todo éstas producen
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310 10 Momep (MOV KEXWPIOUEVOV EKATEPOV €lval TOV
popiwv: [todbtov & aittov 6tL &yovotv LYPOTNTH (OTIKNV]. §
puev obv kapdia @avepov 8t fiv aitiav: tdg yap Gpyog &xet
TOV aictnoemv: 10 3¢ UOplOV TO YEVVNTIKOV OTlL TOLOLTOV
gotl, onuelov: kal yap eEépyetal &€ abtod Mdomep (DOV T T
TOU OMEPUATOG OOVOULS. ol 8¢ Kivnoels th) te apyxl) ano tdv
popimv kai tolg popiolg amod thg apyng ebAOY®G ovupaivovot,
Kal mpog GAANAag oUTmOC GelKvovvTal. del yap voficutl 10 A
apyniv. ol odv xivicelg «kab £kactov oTolxelov  TAOV
ETLYEYPAUUEVOV ETL TRV GpyYMV GelKVOLVTOL, Kol amo TG
apyNs Kvoupévng Kal petapailodons, Emeldr] moAld duvdpet
gotiv, | uév tov B [apyn] enl 10 B, 1 8¢ o0 I' &mi 10 ', 1 &
apeolv &m dpew. amo 8¢ tov B &nl 10 I' 1@ amo pév tov B
EMl 10 A EAOelV (g ET Gapynv, 0mo 8¢ oL A &ml 10 I' g ar’
apyfc. 6t 8¢ 01¢ pév tabtd vonodviov yivetar f| kivnoig f
napd. TOvV Adyov &v 101G popiolg, 0T€ & oU, aitiov 10 0T pev
bmapyetv v mednTiknv ANV 0te 8¢ pun  tocadTnVv M

TOWLTNV.
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claramente, por el hecho de que cada una de ellas es como un
animal separado [y la razon de esto es que tienen humedad vital].
Asi pues, es manifiesta la causa por la cual el corazén lo es; pues
contiene los principios de las percepciones. Y una sefial de que la
seccién progenitora es de tal clase esta en que la potencia del
esperma sale de ella como un cierto animal. Ademas, los
movimientos razonablemente suceden para el principio desde las
partes y para las partes desde el principio, y unos con otros asi se
encuentran. Pues es preciso entender que el punto A sea el
principio. Por tanto, los movimientos en cada uno de los puntos
marcados van hacia el principio y, cuando se mueven y cambian,
van desde el principio, puesto que es muchos en potencia: mientras
el movimiento de B va hacia B, el de C hacia C y el de ambos hacia
ambos, pero va desde B hacia C por el hecho de ir de B hacia A,
como hacia un principio, y va desde A hacia C como desde un
principio. Y el hecho de que, habiendo entendido las mismas cosas,
el movimiento al margen de la razon se produzca en las secciones a
Veces, pero a veces no, tiene por razon que a veces existe materia

pasiva en cantidad y calidad, y a veces no.
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ITepi p&v odv 1@V poplwv Ekdotov TOV (Hov, kKal mepl
Yyoxng, €Tl 8¢ mepl aichnoemc koi Hmvov kol PUVAUNG Kai Thg
KOWTG KILVNOE®MS, &ipNKapey Tdg oitiag Aowmov 8¢ mepl

YEVECEMC EIMETV.

Asi pues, hemos dicho las causas acerca de las secciones de cada
uno de los animales y acerca del alma, también incluso acerca de la
percepcién, del suefio, de la memoria y del movimiento comun.

Resta hablar acerca la generacion.
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Comentarios al texto traducido

“En el sistema de Aristételes, cada trozo explica los demas,
y el estudio de una obra aislada conduce a interpretaciones
deficientes. Se parte de la contemplacion de las cosas
naturales. Lo primero es la investigacion o ‘historia natural’,

de que procede la fisica. Luego, lo que viene después de la

fisica, 0 metafisica: el ser y las esencias.””

En este “examen general” que hace Aristoteles sobre la causa comdn del movimiento, la
mayor dificultad para la traduccién se relaciona con el término kivnoig que en general
significa “cambio” y no simplemente “movimiento”, aunque en el tratado suele referirse al
movimiento local (kivnoic kata tomov). Cabe mencionar que, para Diring, el término
kivnoig: “lo traducimos nosotros por movimiento o cambio, pero en realidad designa todos
los procesos naturales, aun el nacer y el perecer.”’” En cuanto al verbo kuiveiv, en sus
formas media y pasiva (xivelobot), que salvo en futuro y aoristo no son ambiguas, resulta
complicado marcar la diferencia de sentido entre la traduccion que sugiere un reflexivo
(“moverse”) y la forma meramente pasiva (*“ser movido”). Hemos elegido aquello que en el

contexto ofrece una mejor idea en el espafiol.

"® Alfonso Reyes, 206.

" Diiring, 319. Més adelante, el autor enfatiza: “El término kinésis en el més amplio sentido designa todos los
procesos naturales: movimiento local, generacién — desaparicion, crecimiento — disminucion, modificacion
cualitativa. No sélo el movimiento local, sino todo cambio lo considera Aristdteles como recorrido de una

distancia, es decir, como actividad de una cosa movida” (480).
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Capitulo 1

En las siguientes paginas encontraremos comentarios especificos por capitulo,
acompariados de una sintesis de contenido y la terminologia aristotélica mas importante.

Planteamos observaciones a la traduccion y las dificultades que ofrece el texto.

Contenido: Términos:
El principio de todo movimiento debe ser || ;s romrov kivody primer motor
L : - axivnrov inmovil™
inmovil. De modo que si hay movimiento en
_ _ Kivelobal moverse, ser movido
el animal, algo en el animal debe estar en
npepetv permanecer en reposo
reposo. De aqui que sean necesarias las
avaykeiov necesario’
articulaciones, para que cada animal tenga ,
apxn principio
en si mismo algo que repose, de donde (ya sea origen del
movimiento en
procederé el principio de lo que se mueve, y general, o bien origen
especifico, ¢f. cap. 5)
apoyado en lo cual sera movido.
Kopmol articulaciones
pLopiov seccion, miembro

78 “En su teoria del praton kinoun Aristteles piensa en el nexo causal de movimiento, no en el curso temporal
del mismo (...) Si reproducimos el término aristotélico como “primer motor” resulta obvio pensar en un
comienzo temporal del movimiento (...) Pero Aristdteles no lo pensé asi. El praton kinoun es indispensable
para explicar un nexo momentaneo de movimiento” (Diring, 513). Hay diferencia entre los términos: tpdtov
kwvovv (primer motor), tpdtov kivovv akivnrov (primer motor inmavil) y npdtov kivodv dxivnrov aidiov
(primer motor inmdvil eterno).

9 “«Necesario», en efecto, tiene las acepciones siguientes: primero, lo que se hace a la fuerza, por ser contra
el impulso natural; segundo, aquello sin lo cual algo no se puede hacer bien; tercero, lo que no puede ser de

otro modo, sino que es absolutamente” (Metaph. XI1 7, 1072b 13).
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En este capitulo, Aristételes todavia no hace conclusiones sobre el movimiento del animal
en su conjunto, sino que explica el movimiento por secciones, unas ligadas con otras (cf.
PA 654a 36ss). Encontramos el tema de las articulaciones en el capitulo 3 de /4 (705a 14-
15) y en cuanto al hecho de que debe haber algo en reposo, podemos hallar un argumento

similar en DA (433b 21 ss.)

698a 5: xivelcbar xivnoiv. También se utiliza acusativo interno con xiveloOotl por
ejemplo en 699a 23-24, Phys. 235a 20, 237b 25, 254b 19-20, 255a 11, 259b 10-11, 264a

29, 265a4-5y 8.

22: omep av &l thg dapétpov | pev AA pévot. Se recurre aqui a un modelo
matematico. Hemos optado por la precisién de Nussbaum, ante la /ﬁ“‘\i

-z o n s A ( \|
version de Bekker (bomep av ei thg Stopétpov N pev A kai A 0| 2 B
pévot), justificado en el hecho de que Aristdteles no designa en \;/
ningun otro pasaje los puntos con articulos femeninos. Aqui mostramos el diagrama con el

que se explica la funcién “unay doble” de las articulaciones, si bien rectas o flexionadas.

25: kai yap tO0 Kiveicbal, ¢ @aci, TAGTTOLOLV &M 0bLTOV: 0oL YOp KLVELTOL TAOV
pabnuatik®v obdév. Nos apegamos a Bekker y Nussbaum, pues la edicion de la Loeb
presenta, en lugar de xiveitol, xivelobot, 10 que haria suponer que ambos verbos son

completivas de eaot.
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Capitulo 2

Contenido: Términos:
Debe haber un medio de resistencia | | oci0tv Kot lo que estd en reposo
L . axivnrov e inmovil
absolutamente inmdvil y externo al animal
TOL TOVTOC movimiento (cambio)
que se mueve. Una prueba de ello es la || xivnowv kai gopdv y traslacion del
universo

facilidad con que un barco es impulsado
estando fuera de él y con apoyo en algo fijo.
Ademas, si el medio de resistencia no es lo
suficientemente estable, no sera posible el

movimiento.

Aristoteles anuncia que las conclusiones de este capitulo tienen implicaciones en la
descripcion del movimiento del universo, en virtud del medio de resistencia externo.

698b 15-16: i yap Hmodmoetl aei, olov tolg puci 10lg &V T YN 1| T0lg &v Th) dupw
TopevoUEVOLS, ob mpdetotv. Se trata de un pasaje corrupto en los manuscritos, al cual se la
han hecho numerosas trasposiciones. Dado que el ejemplo ofrecido por Aristdteles pretende
explicar la estabilidad del medio de resistencia, resulta poco probable que tf} yfj sea la
mejor lectura para hacer referencia a la “tierra suelta”. La propuesta de Nussbaum resulta
plausible al introducir &v mnA®, dado que el lodo si da la idea de inestabilidad. Pero
Nussbaum va més alla, sustituyendo a los ratones (uvoi) por tortugas (suvot). El problema

radica en el género de la palabra, ya que el sustantivo gudg es femenino. Otro aspecto en

72



duda seria reconocer a quién se refiere el segundo articulo toig. Es mejor entenderlo

referido a “hombres”.

21: paptoplov 3¢ tovtov 10 Gmopovuevov. La eleccion de este ejemplo parece cumplir el

proposito de facilitar la transicion hacia la discusion por analogia de los movimientos de las

partes del cielo.
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Capitulo 3

Contenido: Términos:

Asi como el animal requiere de algo externo obpavée cielo
para ser movido, en el caso del cielo puede || 15 nav universo
ser planteada una conclusion anéloga. Es || obsia sustancia
imposible que lo inmovil se halle dentro del | | dovapig potencia
cielo o sea parte de su circunferencia. Los || 10X fuerza

polos carecen de potencia y es necesaria
cierta cantidad de fuerza y de potencia para
que permanezca lo que permanece y mueva
lo que mueve. Se hace referencia al mito de

Atlas.

El Estagirita intenta demostrar que todas las demaés explicaciones sobre el movimiento del
cielo no dan una respuesta satisfactoria. En DC | 9, se nos explican los tres sentidos de la
palabra obpavog: a) sustancia de la circunferencia exterior del universo o regién mas alta 'y
exterior; b) region que se encuentra junto a la anterior, en la que estan el sol y la luna; c)

todo el cuerpo rodeado por la circunferencia.

699a 14-17: elte yap abto Kivovpevov kivel abTov, GvAaykmn Tivog akivitov Otyydvov
KWelv, kol Tobto pndév glval poplov tod Kivovvtog: &it €bOVg axivntov Eott 10
Klvobv, opoiwg obdev €oecfatl Tobd kivovpévou pdptov. La edicion de la Loeb recoge la

apreciacion de Jaeger sobre el uso de £€otat, en lugar del infinitivo completivo éoec0at que
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admite Bekker y Nussbaum y que responde a la dependencia sintactica de avdykn. Con

respecto a avdykn Tivog axivntov Oryydvov xivelv, cf. Phys. VIII 10, 267a 24 ss.

18: kOkA® @epopévng TNg oeaipag. Para expresar la idea del movimiento circular, hemos

preferido utilizar el verbo girar, a fin de no confundir el uso de eépw con el de kivéw.

36-37: domep TOV EVOVTiOV KIVAoE®V, 0DT® kol TOV Hipeptdv. Asi como dos cuerpos
con movimientos opuestos crean resistencia entre si, un cuerpo con cierta fuerza de
movimiento crea resistencia ante cierta fuerza de reposo (cf- Cat. 15b 3-6, donde se dice
que lo opuesto al movimiento kata témov es el reposo en un lugar o el movimiento en

direccion contraria).

37-699b 1: xpatovvtor 8¢ kotd Trv Lmepoynv. Esta misma frase es utilizada en el

capitulo 10 (703a 25-26).
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Capitulo 4

Contenido:

Si, con la potencia del movimiento, alguien
superara el reposo de la tierra, la moveria de
su posicion central en el universo. La
cuestion esta relacionada con el problema de
la posibilidad de destrucciéon del cielo. A
diferencia del cielo, que no tiene una
division interna entre mover y ser movido,
lo inmovil ocurre fuera y dentro del animal,
cuando se mueve de lugar, dado que tiene
partes articuladas. EI movimiento de los
seres

inanimados se origina en seres

animados que se mueven ellos mismos.

Términos:
aovvatov imposible
(en dos sentidos: por
necesidad y por
naturaleza)
dmelpov infinito
Kivel abta abta se refiere al

automovimiento

10 dvo oMo

el cuerpo de arriba es
el éter, quinto
elemento que ocupa el
“espacio superior del
cielo” (¢f. DC1 3,
270b 7)

obpavog (699b 12)

universo

(pues habla de sus
partes)

obpavov dedaptov

cielo incorruptible, es
decir, que existe y no

puede ser destruido
(¢f DC111, 280b 32)

Sobre la imposibilidad de que un cuerpo sensible sea infinito, c¢f. Phys. 111 5, 204a 34 ss. y
Phys. VI 10, 267b 20-22.

En Phys. 204a 3 ss., se utiliza la invisibilidad de la voz para ejemplificar un tipo de
imposibilidad (por naturaleza), al discutir los sentidos de dreipov. También encontramos

este ejemplo en DA 422a 26.
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699b 25: &1 pév odv giolv a1l bmepéyovoul KIVAGELS, dlaivdricetal Tadta LT
arAniwv. Nussbaum considera criptico este pasaje. Lo interpreta de la siguiente manera:
Si algo dentro del universo mueve suscitando una fuerza mayor que la inercia de la tierra o
de los movimientos naturales del fuego y del éter, todos ellos podrian ser movidos de sus
espacios naturales y destruidos entre sf.2°

31: alra mepl pEV thg amopilag Tavtng £tepog €otm Adyoc. DC 1y Phys. VIII son los
tratados que desarrollan una discusion completa sobre la indestructibilidad del universo y la

naturaleza de su motor externo.

32: 8¢l axivntov 1i elvar kal fpepodv EEm TOL KIVOLPEVOL, UNdev OV EKeivov
uoplov, 1 ob; Como efecto retérico y para ilustrar la inmovilidad del motor del cielo,
Aristételes emplea los versos homéricos (Iliada V111 20-22), citdndolos en distinto orden y

cambiando dotov pnotmp’ por Hnatov TAVIV.

700a 11: TTepi 8¢ tdOV ayvywv 0ce kiveltal. En Phys. VIII, 256a 1-2, Aristételes niega
gue haya automovimiento en sentido estricto. Los animales “automovientes” son, en Gltima

instancia, la fuente de movimiento de los seres inanimados.

& Nussbaum, 317.
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Capitulo 5

Contenido: Términos:
En un animal perfeccionado, el movimiento | | 453 oiworc alteracion o “cambio
. i . cualitativo”
local es anterior a los demas tipos de
. ) _ abgnoig crecimiento
cambio. El animal mismo es responsable de
YEVEGLC generacion
su alteracion y crecimiento, pero no asi de
obopd. corrupcion
su generacion y corrupcion. ;
70 Olov el universo

En Cat. 15a 13, Aristoteles distingue los tipos de cambio: yéveoig, @bopd, adEnoic,
pelmolg, arroiwolg y xivnolg kotd tomov, aunque mas frecuentemente los clasifica en
cuatro rubros: xato v oboiov 0 kxata TO Ti (Yéveolg Yy ¢Bopd), xota TO TOLOV
(arrolwolg), kata 10 mooov (adénoic y 9ediclg) y kata ténov (cf: Metaph. 1069b 9-13,
1088a 31-33; GC 317a 25-26, 319b 31 — 320a 2, 320a 12-15; Phys. 243a 8-10). Podemos

encontrar una discusién detallada sobre los tipos de cambio y sus diferencias en GC | 3-5.

700a 30-31: xoi t@v dAlov 8 kivnoewv iowc machdv. Siguiendo a Farquharson,

optamos por el uso del adverbio 81} en lugar de la particula 6¢ que ofrece Forster.

32: xivnoig mpmtn abdtn. Se refiere al movimiento local.
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Capitulo 6

Contenido: Términos:
¢Como es que el alma mueve al cuerpo y || o vracia imaginacién
cual es el principio del movimiento del || gpezic apetito, tendencia,
) o ) aspiracion al objeto
animal? Todos los movimientos del animal de deseo (to
opextikov = lo
tienen un término, una causa final, en apetitivo; 1o opextov

= lo apetecible)

comparacion con el movimiento eterno. Los

BovAnoig anhelo, volicion®
factores que mueven al animal son el

Bupog furia, impulso del
intelecto y el apetito. El animal se mueve y animo
camina por apetito o por eleccion, cuando || STOVHC deseo

., TPOouipect eleccion

algo es alterado en la percepcion o la pottpeols
] L dtavoioa pensamiento
imaginacion.

aiobnoig percepcion, sensacion

Voug intelecto; parte

racional del alma,
cuya funcién — en

general —es el

pensamiento

(Bravoia)

T0 PULVOLEVOV el bien aparente (cf.
ayadov DA 433a 27, Metaph.

1072a 27, EN 1113a
16, Phys. 195a 24-26)

8 Es el deseo vehemente, aunque es muy frecuente su traduccién como voluntad. “Bovinoic no es clara en su
significacién, como muestran las pruebas textuales. 6ps&ig = tendencia, corresponde mejor a nuestro concepto
de voluntad; pero falta el momento de la decisidn, para la cual Aristoteles usa la palabra npoaipesic. Con la

expresion 10 opektikov designa en forma colectiva las funciones de la voluntad” (Diiring, 902, n. 136).
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Este capitulo da inicio a la explicacion teleoldgica del movimiento de los animales. Es

evidente la referencia al tratado De Anima.*’

700b 7-9: dtwprotar mpdtepov Ev 10lg mepl THE mpdINGg erriocopioc. Cf. Metaph. Xl

7,1072a 26 ss. y 1072b 3-4.

18-19: tovta 8¢ mdvta avdystat €ic vovv koai Opefiv. Para explicar el movimiento de
los animales se establece la division entre lo cognitivo y los desiderativo, y no asi entre lo

racional y lo irracional. Cf. DA 111 9y 10.

21: SlopéPovct 3¢ KaTa TAg elpnuévag &v darolg dtapopds. Cf. DA I, 427b 14 ss.

22: Bovinoilc 8¢ xoi Oupog kol EmBupia mavta Opefic. Encontramos esta misma
division en EE 1223a 26-27 y en DA 414b 2. La diferencia entre estos conceptos es el
objeto del deseo. Para Bovinoig (deseo de un objeto privilegiado que debe presentarse por
la razon) el objeto es el verdadero bien o el fin (EN 1111b 26); para &gmbvuio (que
pertenece a todos los seres con aicOnoic) el objeto es lo placentero o el bien aqui y ahora
(DA 414b 5-6 y EN 1111a 32); para Oupudg (que pareciera explicarse sélo en relacién con un

acontecimiento del pasado) el objeto podria ser la venganza.®®

31-32: 510 kol ta pEv del kiveltat, f) 8¢ TOV (@oV Kivnolg &xel mépag. Farquharson

presenta t0 pev Gel Kiveltal (sc. 10 kivobuevov Gel Kiveltat), que ajusta con lo dicho

82Cf DA 3-4.
8 Nussbaum, 336.
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en la linea 30: “el movimiento de lo siempre movido”. En cualquier caso, entendemos que

se refiere a los cuerpos celestes en tanto movimiento eterno.

33-35: 10 8¢ @idov KOoAOV, Kol TO GANOAS KOl TPOT®S GyodOV Kol U1} TOTE WEV
note 8¢ un, 0e10tepov kai TidTEPOV | Mot €lvar mpdg Etepov. Hemos preferido
retomar a Bekker en la eleccion de npoc €tepov, porque la version tpotepdv T que ofrece
Forster, a partir de la edicion de Jaeger, parece forzar el significado, al dar la idea de “que
haya algo anterior”. Para Nussbaum, esta correccion resalta un punto que no es
estrictamente relevante en este contexto. During parece integrar ambos significados cuando
afirma: “Para Aristoteles el bien y la regularidad en el mundo se manifiestan en que todo
tiende hacia la realizacion de una meta. Por ello puede decir que el fin ha ocupado el lugar
de lo bello. Pero esta convencido de la absoluta prioridad del bien, y en un pasaje habla de
“lo eternamente bello, lo verdadero y primariamente bueno, que no es bueno a veces y a
veces no, que es mas divino y venerable de lo que pudiera ser algo antes en relacion con
él”. Estas palabras se encuentran en una obra que esta fuera del estrecho circulo de los

escritos sobre metafisica y que por ello no fue leido por los filésofos.”®*

701a 3: ebAOymg 1| Popa TerELTUi TOV KIVHoE®V EV TOlg Yivopévolg. Atendimos a la
correccion de Nussbaum para evitar la falta de claridad que ofrece t@v yivopévev &v toig
Kivovpévolg (version Loeb, a partir de Jaeger) y la ambigiedad de Bekker (té®v
yivopévev &v tolg yivouévolg). Para Nussbaum toig yivopévolg se refiere a los

animales, en tanto que son seres sujetos al devenir.

% Diiring, 353.
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Capitulo 7

Contenido: Términos:

El' movimiento del animal es resultado del | | |z, entender,
o ., o comprender; es decir,
silogismo de accion, no del silogismo aplicar las facultades

cognitivas®

especulativo. Las premisas que llevan a la

dlavoéopatl pensar
accion son de dos tipos: las de lo bueno y las

TPOTEGELS premisas
de lo posible. Cuando un animal utiliza la

GUUTEPACLLA conclusién
percepcion o la imaginacion o el intelecto — _

ovTopaTa marionetas
con vistas a un fin, al punto hace lo que ||, . )

auaglov carrito
apetece. El apetito es la causa dltima del Spyavoy érgano, cualquier

parte del cuerpo que

movimiento. EI movimiento del animal se cumple una funcion®®

compara con el de las marionetas || grroiwoig alteracion o “cambio
cualitativo”

(“autdmatas”). Las imaginaciones, las
HeTAPOAN cambio

percepciones y los pensamientos causan
BeppoTtng kol calor y frio

alteracion. Un pequefio cambio en el cuerpo | | W5

produce grandes diferencias en el mismo.

8 Muy frecuentemente vemos utilizado el verbo “intelegir”, que no existe segin el diccionario de la Real
Academia. A pesar de esta limitacién, hemos preferido apegarnos a los usos del lenguaje.

8 “Generally each function has a separate 6pyavov: the hand is not one dpyavov, but many, because of the
multiplicity of its functions (e.g. P4 687a 19-21); and GA 765b 36 states that there is an dpyavov answering
to every capacity” (Nussbaum, 349).
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En la primera parte del capitulo, Aristoteles utiliza el esquema del silogismo préactico para
dar ejemplos de la explicacion teleoldgica del movimiento de los animales. La segunda
parte atiende a la fisiologia animal. Un pequefio cambio en una parte central provoca
cambios en el resto del cuerpo. Los cambios cualitativos en el cuerpo estan relacionados

con las actividades cognitivas.

701a 7: TIdc 8¢ vo®v 0t¢ pev mpdrtel 0t & ob mpdrtet; ¢Por qué la cognicion a veces
conduce a la accion y a veces no? Con esta pregunta se introduce la ejemplificacion con el
silogismo. En EN 1139a 20, Aristételes niega que la mpa&ic, como accidn racional, sea una

actividad de animales no humanos; por lo tanto, tpdttet alude solo a los humanos.

23: al 3¢ mpotdoelg al mowntikai. En este caso, mointikdg equivale a mpaktikdc (cf. EN

1147a 28y EE 1227b 30).

701b 1: 81U Opegiv §j PBovinoiv. Nussbaum plantea que el uso de dpeéic en este pasaje es

inexplicable en virtud del tdv & Opeyouévov mpdttelv (701a 37), y por eso lo pone entre

corchetes.

1: 1d pév mowovot, Ta 8¢ mpdttovotv. En mpdttev el fin es la actividad misma; en motgiv

el fin es algo més que la actividad misma (EN 1140b 6-7).
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15: ab&avopévev t@v poplov ot Beppdtnta Kol mailv oveTEAAOUEVOV S0 YHELY
Kol aAirolovpévev. En Resp. 479b 19, G4 783a 37 - b 2 y P4 648b 18, encontramos

ejemplos del aumento y la contraccion por calor y frio.

30: el xoi &v tavty kota péyebog &v avaircnte popic, la adicion de ei hecha por

Nussbaum parece preferible para clarificar la traduccion.
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Capitulo 8

Contenido:

La inteleccion y la imaginacion de lo
perseguible y lo evadible dentro de lo
realizable es el principio del movimiento, lo
que constituye la psicologia del movimiento
del animal. A todo movimiento se siguen
necesariamente cambios organicos, tales
como calor y frio, ya sea en una seccion o en
el cuerpo entero. Las afecciones preparan
adecuadamente a las partes organicas, el
apetito a las afecciones, y al apetito la
imaginaciéon, la cual se produce por
inteleccién o por percepcion. El principio
motor del alma, que es la causa del

movimiento, debe estar en un lugar definido.

Términos:
naon / mabnuata afecciones
T0 TPAKTOV lo realizable

70 SLOKTOV

lo perseguible

T0 QEVKTOV

lo evadible

opyavika peEPN

partes organicas®’

70 TOINTIKOV lo activo
70 maONTIKOV lo pasivo
SVVOLG potencia
gvepyeia acto

N apyn g yoxi
N Kwvoboa

el principio motor del
alma

Aristoteles establece la relacion entre los procesos psicologicos y fisiologicos. Vistos

I6gicamente, todos los movimientos estan conectados y forman una cadena entre si (Phys.

8 Se refiere a las partes no homeoméricas (que no pueden descomponerse en forma homogénea),

concretamente las extremidades.
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VIl 1, 242b 63). El ejemplo clésico (Bauktnpic) se muestra precisamente en 702a 36 y b 6y

en Phys. VIII 5, 256a 12 s5.%

701b 33-34: 'Apyn pev odv, domnep gipntal, ThHg KIVAGE®S T0 &V T® TPAKT® SOKTOV
Kal @eukTOv.-Aqui dtoktov kai @svktdv indican lo apetecible (10 opextov, 700b 24),
pero establecen una diferencia entre el movimiento que aleja del objeto y el movimiento

gue acerca.

702a 5: pviuar 8¢ kol gimidec. De acuerdo con lo expresado en Mem. 449b 27-28.,
Nussbaum traduce £Anic como “anticipacion”, porque “esperanza” implicaria una actividad
de deseo. La anticipacion se apoya en cosas futuras, la memoria en cosas pasadas, y la

percepcion en cosas presentes.

8: 10, &Evtog. Alude a las partes internas en las que se da la alteracion, especialmente la

region alrededor del corazon.

12: ofav mollayov eipvkapev. Se refiere en particular a GC | 7-9. También pueden

consultarse Phys. 251b 3, 255a 34; Long. 465b 15 ss.; GA 740b 1-24.

22: 1L pév EOTL TOL péV apyn tod 8¢ terevtr. Compartimos la opinion de Nussbaum
acerca de que el pév que esta después del ot1, el cual aparece en la mayoria de los

manuscritos, parece inexplicable.

8 “Donde quiera que Aristoteles tiene motivo para hablar de la relacién de dos o mas movimientos,

presupone de alguna manera una cadena de movimientos” (During, 345).
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Capitulo 9

Contenido: Términos:

El principio motor del alma esta en el centro | | 4 g0 tiic woxiic | el principio motor del

n Kivoboa alma
del cuerpo. Los dos lados del cuerpo son

UEPOGC parte
movidos por el alma de forma simultanea,

pLopiov seccion, miembro
dada su similitud. EI movimiento se produce

T0 pUéGoV TOD el centro del cuerpo

cuando la region del centro del cuerpo se || S®uaTOg

altera y cambia por la percepcion, lo que || T© ®todnrikov lo perceptivo

fpepelv permanecer en reposo

cambia conjuntamente a las secciones del

cuerpo. El centro del cuerpo es una sola
parte en potencia, pero muchas en acto. El

alma no tiene magnitud.

702b 17: opoicwg & £€yst. El uso impersonal de &yet con adverbio también lo podemos

encontrar por ejemplo en HA 505a 20, P4 646a 25y Pol. 1284a 35.

18-20: olov tdg and Thg KeQaANg koi tdg amo thg pdyewg toig &yxovot pdyiv. El
npoOg, que aparece después del kai en la mayoria de los manuscritos, marca una diferencia
de sentido. Hay simetria entre los movimientos de la derecha y de la izquierda con los que

proceden de arriba y de abajo y con los que proceden de la espina dorsal.
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21: xoi yap 10 aicdntikov Evtovde eivai @opev. En P4y en los PN se hace mencion

del corazén (o su analogo) como mp@dtov aiconTikov.>

26: otov £ni g ABI' 10 B xuveltat, kivel 8¢ 10 A.

Lo expresado se muestra en la siguiente figura:

703a 1: aAra tO x1vodv duewm Gvaykalov <€v> elvat. La edicion critica de Nussbaum
rescata la insercion de &v (igual que Farquharson y Torraca), para establecer que ese “algo”

gue mueve a ambos es “uno”, lo cual parece necesario para darle sentido al argumento.

89 “For the heart (or its analogue) as mpdtov aicOntikév (most directly connected with taste and touch, less
directly with the other senses as well), cf., for example, P4 647a 24ff., 656a 27-29, 678b 1-4, Sens. 438b 30-
439a 5, Somn. 455b 34-456a 2, and especially Juv. 468a 13-469b 20, where the heart is said to be apyn for all
the nutritive soul and for growth as well, and where an argument for its being in the middle section is based

on its importance for nutrition” (Nussbaum, 372).
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Capitulo 10

Contenido:

El apetito es el centro, lo que mueve siendo
movido. La fuerza que mueve a los animales
es el “espiritu innato”. El espiritu innato
guarda similitud con el principio animico;
ambos se encuentran en el corazon o en algo
analogo. El espiritu innato puede dilatarse y
contraerse para producir el empuje y la

traccion, que son funciones propias del

Términos:

TVEDLO GOUOLTOV

espiritu innato,
instrumento
fisiolégico de la
voluntad, instancia
mediadora capaz de
transformar el
impulso psiquico en
movimiento®

N apyn N woyxkn

principio animico

1oy ¢

fuerza

ao1g Kol EXELG

empuje y traccion®

aArolwolg

alteracion o “cambio

cualitativo”

movimiento. El organismo animal puede

compararse con una ciudad bien gobernada.

En palabras de Diiring, Aristoteles “compara el nexo de movimiento anatémico con el
psicologico. En lo anatomico: el corazon es el ultimo punto en reposo y a la vez el
comienzo del movimiento; cada articulacion tiene una doble funcion como punto en reposo

y como lo que se mueve. En lo psicofisico: el alma es akinétos arche; la voluntad, el proton

% E| papel del nvedpa como transmisor de la capacidad de percepcion se desarrolla en G4 736b 33 - 737a 1).
GA 11 6 explica la presencia del nvedpa en el cuerpo como resultado necesario de la interaccion del calor y del
frio.

% Phys. VII 2, 243a 16-17 habla de cuatro formas de desplazamiento de una cosa por otra, en cuanto al
movimiento de lo que es movido por otro: traccion ((AEig), empuje (doig), transporte (dynoig) y rotacion

(8ivnoig). Después los reduce solo a la traccién y el empuje (243b 16).
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kinoumenon; el instrumento fisioldgico de la voluntad es el prneuma innato; en animales que
tienen corazdn, ahi tiene su sede; en animales sin corazén, en el analogon.”

Como habiamos dicho anteriormente, en el cuadro del pensamiento aristotélico, el
movimiento autdbnomo — o automovimiento — de los animales no es un problema simple (cf.
Phys. VIII, 2; 253a 7). Podemos condensar la solucion propuesta en MA de la siguiente
manera®: En los animales est4 presente la aspiracién a un objeto de deseo; tal apetito
(6peig) es causado por el objeto mismo, que el animal recibe por las sensaciones o del cual
al menos posee la representacion sensible. EI animal busca alcanzar el objeto del apetito
con el movimiento. Por medio del espiritu innato (rvebpa cdueutov), el apetito mueve el
cuerpo del animal en direccion del fin. El espiritu es capaz de desarrollar esa funcién en
virtud de sus propiedades de contraerse y dilatarse.

During habla del empleo de pneuma como un concepto confuso. A diferencia del
uso dado en M4, “en GA el pneuma es manifiestamente idéntico al calor vital innato, el

principio de accién dindmico-cinético en el semen y en el embrién.”**

703a 22: Siguiendo a Farquharson, Nussbaum propone koi yop GplacToc GLGTEAAOUEVT
<TE KOl EKTELVOHEVN>, KOl EATIKT Kol GOTIKN dd Trv abtnv aitiav, lo que clarifica
el sentido: “Pues no es forzada a contraerse <y alargarse>, y es apta para tirar y empujar

por la misma causa”.

% Diiring, 531.

% V. Jori, 238. Cf. Furley, 65: “His theory needs some explanation of these character-forming actions and of
how it is that they are not caused by external pressures but proceed from an apym in the agent himself.”

% During, 853.
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Capitulo 11

Contenido: Términos:

En los animales se dan movimientos || .\ oi5i0c voluntario
voluntarios (los explicados anteriormente), | | giotoiog involuntario
involuntarios (los del corazon y los || oby &xovotog no voluntario

genitales) y no voluntarios (el suefio, la
vigilia, la respiracion). En los involuntarios,
el intelecto no ordena; en los no voluntarios,
ni el apetito ni la imaginacion tienen

dominio.

703b 3: TIdg pév odv Kiveltal Tag Ekovoiag Kivnoelg ta (da, kol did tivag aitiag,
eipntot. La forma de acusativo plural femenino gxovciog pareciera no ir en consonancia
con el &xovsiovg de la linea 5. El adjetivo en cuestion puede ser de tres o dos
terminaciones [Exovotoc o ov (og ov)]. En cuanto a los conceptos voluntario, involuntario
y no voluntario, hay una relacion con el libro tercero de EN por lo que respecta a la
consecucion de un fin; sin embargo, aqui se habla de movimientos, mas que de acciones.
Por ejemplo, los movimientos involuntarios pueden suceder en conexién con acciones

voluntarias o involuntarias.

6: olov Vv 11¢ kapdiag te xoi TNV 10V aidoiov. Mismos ejemplos en DA 111 9, 432b

29 ss.
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18-19: domep eipntar mpdtepov. Cf. 701b 19-23.

32: 1 pév tov B [apyn] ent 1o B. Nussbaum pone entre corchetes apy1j, argumentando

que es una glosa.
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Conclusién

De motu animalium €s un tratado interesante desde el punto de vista de su contenido y de
su fundamentacion, porque no se ocupa exclusivamente de los problemas generales sobre el
movimiento animal, sino que aborda problemas cosmoldgicos y establece comparaciones
entre el movimiento animal y el celeste.

Entre los escritos aristotélicos sobre el movimiento es el mas tardio y, quizas por
ello, muestre tan claramente esa vision madura de Aristételes con respecto a la articulacion
del universo y de las ciencias humanas. Es innegable la estrecha vinculacion tedrica de este
tratado con otras obras del Corpus, pues, al ofrecer evidentes alusiones a otros tratados,
analiza y defiende una respuesta teleologica, indicando su relacion con otras respuestas.

En ese sentido, De motu animalium es una demostracion de la reflexion integradora
de Aristdteles. Si bien —como ya se habia precisado— en otros tratados parece deslindar
claramente los dominios particulares del saber y ve a las ciencias como sistemas deductivos
formalmente independientes, en este tratado el filosofo aborda el principio de “animacion”
involucrando todos los cambios que afectan al ser vivo, lo cual tiene implicaciones
importantes para nuestra comprension de la teoria aristotélica del alma y la explicacion
aristotélica de la deliberacion humana. Sin duda, esto hace de A4 un punto de interseccion

de la teoria general del movimiento, de la biologia y de la psicologia.
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